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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-107/15 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna cast’ na diskusiach, priebezné domace ulohy, zdverecna semindrna praca
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so $truktirou, formou a metodikou pisania vedeckych textov v angliGtine,
osvoji si zakladné zasady vyskumu a prace so zdrojmi, zlepsi si argumentacné schopnosti a ziska
nevyhnutné kompetencie pre tvorbu kvalifika¢nych prac.

Stru¢na osnova predmetu:

Analyza a hodnotenie uz napisanych vedeckych textov Metddy vyskumu Knizni¢né a iné zdroje a
zasady prace s nimi Plagiatorstvo Techniky citovania a parafrazovania Zostavovanie bibliografie
Vnutrotextové citacie vs. poznamky pod ¢iarou Zakladné citacné styly (MLA, APA, Chicago)

Odporucana literatara:
Spatt, Brenda. Writing from Sources. 8th ed. Boston: Bedford/St. Martin’s, 2011. Dollahite,
Nancy E., and Julie Haun. Sourcework: Academic Writing from Sources. Heinle 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A ABS B C D E FX

26,98 0,0 36,51 12,7 9,52 4,76 9,52

Vyucujuci: Mgr. Lucia Grauzlova, PhD., Mgr. Martin Koleni¢

Datum poslednej zmeny: 18.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-115/15 Americka angliCtina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-02/15 - Fonetika a fonologia alebo FiIF. KAA/A-
bpAN-102/15 - Fonetika a fonolédgia alebo FiF. KAA/A-bpAN-004/00 - Fonetika a fonologia
anglického jazyka 2 alebo FiF.KAA/A-buAN-004/00 - Fonetika a fonoldgia anglického jazyka 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica Gspesnosti:
60%

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s historiou vzniku americkej anglictiny;

Praktické zvladnutie zvukového systému americkej anglictiny v porovnani s britskou;

Osvojenie si transkripénych znakov v americkej angli¢tine a schopnosti transkripcie stvislého
ustneho prejavu pocutého, €1 pisané¢ho textu

Stru¢na osnova predmetu:

- Historia vzniku americkej angli¢tiny, regionalne varianty

- posluch modelovej vyslovnosti americkych hlasok a ich nacvik
- posluch r6znorodych textov, ich imitacia a transkripcia

Odporacana literatara:

Orion, G. : Pronouncing American English, Heinle & Heinle Publishers, 1997, 337p.

Bazlik, M., Miskovicova, J. : Pravidla vyslovnosti britskej a americkej anglictiny, [URA Edition
2012, Bratislava, 199 s.

Bronstein, J., A. : The Pronunciation of American English, Appleton-Century-Crofts, 1960, 320
S.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A ABS B C D E FX

25,0 0,0 62,5 12,5 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 7




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-206/15 Americka literatira do konca 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Ucast’ na diskusiach, Gstna prezentacia, priebezny a zaverecny test, seminarna praca
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

- Student dokaze vysvetlit’ $tylistické rozdiely medzi reprezentativnymi dielami ranej fazy vyvinu
americkej literatury.

- Student bude rozumiet’ reprezentativnym dielam ranej fazy vyvinu americkej literatiry v
spolo¢enskom a historickom kontexte a bude vediet’ vysvetlit’ ich stvis s hodnotovym smerovanim
vtedajSej spoloc¢nosti.

- Student bude mat’ znalosti o rozliénych dielach a vyznamnych autoroch ranej fazy vyvinu
americkej literatury.

- Student dokéze analyzovat literdrnokritické diela suvisiace s reprezentativnymi dielami ranej fazy
vyvinu americkej literatury.

- Student dokaze aplikovat’ postupy kritického &itania pri analyze a interpretacii reprezentativnych
diel ranej fazy vyvinu americke;j literatry, zhodnotit’ ich prinos a pristupovat’ k textom a dielam aj
z pohl'adu ich recepcie, komparacie a prekladu do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

. Kolonialna spisba

. Puritanske kazne a poézia

. Osvietenstvo, politické texty a literatira Americkej revolucie

. Pociatky prozaickej tvorby: W. Irving a J. F. Cooper

. Romantické a gotické prvky v diele W. Irvinga a E. A. Poea

. Transcedentalismuz a jeho hlavni predstavitelia: R. W. Emerson a H. D. Thoreau
. Transcendentalizmus a puritdnske dedi¢tvo: N. Hawthorne

. Kritika transcendentalizmu: H. Melville

. Literatra hnutia za zruSenie otroctva a Ob¢ianskej vojny

10. Poézia druhej polovice 19. storo¢ia: W. Whitman a E. Dickinson

O 00 3N DN B WIN —

Odporacana literatara:
BRADBURY, M.; RULAND, R. (1991) From Puritanism to Postmodernism : A History of
American Literature. New York : Viking Penguin.
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LAWRENCE, D. H. Studies in Classic American Literature. http://xroads.virginia.edu/~hyper/
LAWRENCE/lawrence.html
BAYM, M. (2007) The Norton Anthology of American Literature. W. W. Norton & Co.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 577

A B C D E FX

32,76 29,29 21,14 8,67 7,97 0,17

Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., prof. James Kenneth Van Dover, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-118/15 Analyza a tvorba textov s oh'adom na Citatel'a

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujici: Zuzana Sramkova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-215/15 Anglicka literattra pre deti a mladez

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Ucast’ na diskusiach, seminarna praca, zaverecny projekt
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:
Student sa oboznami s kI'iéovymi dielami anglickej literatary pre deti a mladeZ v obdobi od druhe;j
polovice 19. storocia po zaciatok 20. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:
Studentom sa zadavaju vybrané texty na Citanie a analyzu. Na hodinach sa pracuje s danymi textami.
Studenti diskutuju a prezentuji svoje nahl'ady a rozvijaju svoje literarnokritické schopnosti.

Odporacana literatara:

J. Zipes(ed.): The Norton Anthology of Children's Literature: The Traditions in English (2005),
P. Hunt (ed.): Understanding Children’s Literature (2005), S. Lehrer: Children’s Literature: A
Reader’s History from Aesop to Harry Potter (2008)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A ABS B C D E FX

20,0 0,0 50,0 10,0 0,0 10,0 10,0

Vyucujuci: Mgr. Katarina Koretiova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-991/09 Anglicky jazyk a kulttra

Pocéet kreditov: 0

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:
Anglicka literatira 17. - 20. storocia
Morfologia a syntax anglického jazyka
Fonetika a fonologia anglického jazyka
Prakticka ukazka prekladu a timocenia

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-212/15 Anglicky regiondlny roman

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Cast’ na diskusiach, seminarna praca, ustna prezentacia
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

- Student ziska prehl’ad o dielach a autoroch - regionalistoch: W. Scott, G. Eliot, T. Hardy, G. Swift
- Student sa nauéi analyzovat literarne dielo cez jeden aspekt kompozicie romanu (prostredie,
pozadie deja) a chapat’ textové stuvislosti diela cez vzajomné vzt'ahy jednotlivych kompozi¢nych
prvkov.

Stru¢na osnova predmetu:
W. Scott: Ivanhoe, Waverley
G. Eliot: Middlemarch

T. Hardy : Wessexské romany
G. Swift: Krajina vod

Odporacana literatara:

Daiches, David. A Critical History of English Literature. Vol. 1-4. London: Secket & Warburg.
Kermode, Frank et al. The Oxford Anthology of English Literature. Vol. 1-2. OUP.

The Norton Anthology of English Literature. Vol. 1-2. New York: W. W. Norton Comp. Brown,
David. Walter Scott and the Historical Imagination.

Holman, C. Hugh et al. A Handbook to Literature. New York: MacMillan.

Lukécs, G. The Theory of the Novel. MIT Press.

Pite, Ralph. Hardy's geography: Wessex and the regional novel. Palgrave, 2002.

Radford, Andrew D. Mapping the Wessex novel: landscape, history and the parochial in British
literature, 1870-1940. London; New York: Continuum International Pub., 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Strana: 13




Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: PhDr. Maria Huttova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-211/15 Anglicky roméan 18. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Cast’ na diskusiach, seminarna praca, ustna prezentacia
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

- Student ziska prehl'ad o vyvine roméanu ako nového Zanru v 18. storoéi.

- Kritickym citanim a analyzou romanov D. Defoea, S. Richardsona, J. Swifta, T. Smolletta a H.
Fieldinga sa Student zoznami s vyvinovymi transformaciami romanu ako nového narativneho Zanru
a porozumie romdnu ako néstroju zobrazenia SirSieho spolocenského a historického kontextu.

Stru¢na osnova predmetu:

Nastup zanru : D. Defoe: Robinson Crusoe

Sentimentalizmus: S. Richardson: Pamela, Clarissa

Satirické romany J. Swifta

Realisticky roman a komicka romanca,: H. Fielding: Tom Jones
Pikareskny roman: T. Smollett: Roderick Random

Odporacana literatara:

Daiches, D. A Critical History of English Literature. Vol. 1-4. London: Secket & Warburg.
Kermode, F. et al. The Oxford Anthology of English Literature. Vol. 1-2. Oxford: OUP.

The Norton Anthology of English Literature. Vol. 1-2. New York: W. W. Norton Comp.
Kettle, A. An Introduction to the English Novel. Vol. 1. London: Hutchinson and Comp.

Mc Derrmott, H. Novel and Romance. The Odyssey to Tom Jones. London: Press MacMillan.
Lukécs, G. The Theory of the Novel. Cambridge, Masschusetts: The MIT Press.

The Pelican Guide to English Literature 1- 6, Penguin Books

Holman, C. Hugh et al. A Handbook to Literature. New York: MacMillan.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: PhDr. Maria Huttova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-03/15 Arabska gramatika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci zvladnu zaklady arabského pisma, zaklady mennej a slovesnej vety.

Struc¢na osnova predmetu:

Arabska abeceda. Pisanie spoluhlasok a samohlasok. Vokalizacia Zaklady transkripcie (popularna
a odbornad transkripcia). Prehl'ad o dostupnych ucebniciach spisovnej arabCiny. Menna a
slovesna veta. Jednotné Cislo, mnozné ¢islo a dual. Zapor mennej a slovesnej vety. Sloveso
kana. Sklofiovanie. Genitivne spojenie. Osobné a privlastnovacie zdmena. Stupiiovanie (elativ).
Perfektum a imperfektum. Citanie jednoduchych textov. Zaklady konverzacie v modernej spisovnej
arabcCine.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate course.
Cambridge University Press 2000;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovné arabStiny I. Praha, Dar Ibn Rushd 1995;
Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX

38,36 17,81 17,81 12,33 9,59 4,11

Vyuéujici: Mgr. Méria Lacindkova, PhD., Mgr. Danusa Cizmikova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-07/15 Arabska gramatika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci rozvijaju zaklady arabskej gramatiky (morfoldgia, syntax).

Struc¢na osnova predmetu:

Spdsoby imperfekta — subjunktiv a apokopat, modalne slovesa. Rozkazovaci spdsob. Zakladna
morfologickéd a syntaktickd charakteristika arabCiny. Korene a kmene v semitskych jazykoch a
v arabdine Rozsirené kmene. Cislovky zakladné a radové. Citanie zloZitejich textov, rozvijanie
komunika¢nych zru¢nosti v modernej spisovnej arabCine. Pisanie jednoduchych kompozicii.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Bahbouh, Ch. — Breska, J.: Arabska slovesa. Praha, Dar Ibn Rushd 2011;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zéklady moderni spisovné arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrut 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 56

A B C D E FX

32,14 26,79 17,86 12,5 8,93 1,79

Vyuéujuci: Mgr. Danusa Cizmikova, PhD., Mgr. Méria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-11/15 Arabska gramatika 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
DalSie rozsirovanie vedomosti v oblasti arabskej morfologie a syntaxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Masdar — podstatné meno slovesné. Vztazné vety. Absolutny zapor a tvar illd. Determinacia
pocitaného predmetu. Pridavné mena farieb a telesnych vlastnosti. Prislovky. Vyjadrenie
reciprocity. Slabé slovesa. Slabé slovesa v rozsirenych kmenoch. Pasivum. Pasivum v rozsirenych
kmenoch. Citanie zloZitej§ich textov, rozvijanie komunikaénych zruénosti v modernej spisovnej
arabCine. Pisanie jednoduchych kompozicii.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Bahbouh, Ch. — Breska, J.: Arabska slovesa. Praha, Dar Ibn Rushd 2011;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zéklady moderni spisovné arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrut 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX

30,19 26,42 30,19 5,66 3,77 3,77

Vyuéujuci: Mgr. Danusa Cizmikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-15/15 Arabska gramatika 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
DalSie rozsirovanie vedomosti v oblasti arabskej morfologie a syntaxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Slovesa s hamzou. Roz$irené kmene slovies s hamzou. Slovesa so zvojenym radikalom.
Rozsirené kmene slovies so zdvojenym radikalom. Pasivum slovies s hamzou. Pasivum slovies so
zdvojenym radikalom. Opisné stupiiovanie. Casové vety. Podmienkové vety (podmienka skutoéné a
neskutoéna). Citanie zloZitej§ich textov, rozvijanie komunikaénych zruénosti v modernej spisovnej
arabCine. Pisanie zloZitejSich kompozicii.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Sorby, K.: Moderné spisovna arab¢ina, 2.diel, Academia 2004;

Bahbouh, Ch. — Breska, J.: Arabska slovesa. Praha, Dar Ibn Rushd 2011;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zéklady moderni spisovné arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Fleissig, J. — Bahbouh, Ch. — Keller, K.: Arabstina pro pokrocilé. Praha, Dar Ibn Rushd 2008;
Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Oliverius J. — Ondras$ F.: Moderni spisovna arabstina II, Set Out, 2010;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrut 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 50

A B C D E FX

32,0 30,0 24,0 10,0 2,0 2,0

Vyuéujuci: Mgr. Danusa Cizmikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-19/15 Arabska gramatika 5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluché¢i nadviazu v rozSirovani vedomosti o arabskom jazyku (morfologii a syntaxi) na
predchadzajtice znalosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Kolektiva. Stvorkonzonantné slovesi. Rozsirené kmene §tvorkonzonantych slovies. Modus
energicus. Zvolacie vety. Zdrobneniny. Zlozené predlozky. ZluCovacie suvetia. VyluCovacie
suvetia. Pouzivanie Castic dhi a dhat. Zlozené Casy. Buduce perfektum. Pouzitie Castice gad.
Pouzitie Castice fa. W stavové. Posluchové cvitenia. Citanie zloZitejich textov, rozvijanie
komunika¢nych zru¢nosti v modernej spisovnej arabCine. Pisanie zlozitejSich kompozicii.
KoreSpondencia.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Sorby, K.: Moderné spisovna arab¢ina, 2.diel, Academia 2004;

Bahbouh, Ch. — Breska, J.: Arabska slovesa. Praha, Dar Ibn Rushd 2011;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovné arabStiny II. Praha, Dar Ibn Rushd 1997;
Fleissig, J. — Bahbouh, Ch. — Keller, K.: Arabstina pro pokrocilé. Praha, Dar Ibn Rushd 2008;
Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Oliverius J. — Ondras$ F.: Moderni spisovna arabstina II, Set Out, 2010;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Dickins J. — Watson Janet C. E.: Standard Arabic, An Advanced Course. Cambridge, Cambridge
University Press 1999;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrut 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

16,33 38,78 20,41 20,41 4,08 0,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Gazékova, PhD., Mgr. Méria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-23/15 Arabska gramatika 6

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
suborna skuska pozostavajiuca z gramatického testu, kompozicie, prekladu a Gstnej sktsky.

Vysledky vzdelavania:
Posluché¢i nadviazu v rozSirovani vedomosti o arabskom jazyku (morfologii a syntaxi) na
predchadzajtice znalosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Casové vety. Varovné vety. Udanie miery a hodnoty. Vyjadrenie maximalnej a miniméalnej miery.
Stupiiovacie suvetia. Odporovacie suvetia. Vyjadrenie ,,uz®, ,,uz nie®, ,,eSte*, ,,eSte nie*, ,,snad* a
,,MOZNo*,

Slovesa znadiace trvanie a pokratovanie. Posluchové cvi¢enia. Citanie zloZitejsich textov,
rozvijanie komunika¢nych zrucnosti. Pisanie zlozitejSich kompozicii. KoreSpondencia. Suhrnné
opakovanie, priprava na subornu skusku.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Sorby, K.: Moderné spisovna arab¢ina, 2.diel, Academia 2004;

Bahbouh, Ch. — Breska, J.: Arabska slovesa. Praha, Dar Ibn Rushd 2011;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovné arabStiny II. Praha, Dar Ibn Rushd 1997;
Fleissig, J. — Bahbouh, Ch. — Keller, K.: Arabstina pro pokrocilé. Praha, Dar Ibn Rushd 2008;
Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008 ;

Oliverius J. — Ondras$ F.: Moderni spisovna arabstina II, Set Out, 2010;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Dickins J. — Watson Janet C. E.: Standard Arabic, An Advanced Course. Cambridge, Cambridge
University Press 1999;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrut 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006 ;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

26,53 20,41 18,37 16,33 16,33 2,04

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Gazékova, PhD., Mgr. Méria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-09/15 Arabska literatura 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% v skuskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Podrobny vyklad dejin klasickej arabskej literatiry od predislamskych Cias a jej zdkladné znaky.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Periodizécia dejin arabskej literatury od najstarSich ¢ias po sucasnost’;
2.Predislamska arabska literatura: poézia (basnici predislamskej Arabie);
3.Kasida, jej forma a obsah;

4.Staroarabska proza;

5.Muhammad a jeho zivotopis;

6.Koran, redakcia textu Koranu, Kordn ako literarna pamiatka;
7.Ranoislamska literatira: poézia a proza;

8.Hidzéazska milostna lyrika;

9.Umajjovska poézia a proza;

10.Rozmach arabskej literatiiry za Abbasovcov: poézia Abu Nuvasa, Abu 1-"Ala” al-Ma’arriho a
al-Mutanabbiho;

11.Préza abbasovského obdobia: al-Dzdhiz, Ibn Qutajba, a d’alsi;

12.Ibn al-Mugaffa’: Kalila a Dimna;

Odporacana literatara:

Gazakova, Z., Pauliny J.: Arabsky jazyk a kultara. Bratislava, Univerzita Komenského 2013;
Pauliny, J.: Zivot v risi kalifov. Bratislava, SPN 1972;

Pauliny , J.: Arabi — vladcovia Stredomoria. Bratislava, SPN 1976;

Oliverius, J.: Svét klasické arabské literatury. Brno, Atlantis 1995;

Brunnow/ Fischer: Arabische Chrestomathieaus prosaschriftstellern. Leipzig 1960;

Koran. Praha, Odeon 1972, Praha; Odeon, 1991; Praha, Academia 2000 (prel. 1. Hrbek);

Tbn Ishak: Zivot Muhammada, Posla BoZieho a Ibn Challikan: Spravy o synoch &asu. Bratislava,
Ustav pre vzt'ahy $tatu a cirkvi 1967 (prel. Jan Pauliny);

al-Dzahiz: Kniha o lakomcoch. Bratislava, Tatran 1989 (prel L. Drozdik);

Ibn al-Mukaffa’: Kalila a Dimna. Praha, Dar Ibn Rushd 2004 (prel. J. Oliverius).
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

59,65 10,53 15,79 3,51 10,53 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-13/15 Arabska literattra 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% v skuskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Podrobny vyklad dejin literatiry az po 18. storocie.

Struc¢na osnova predmetu:

1.0Obdobie navratu ku starym vzorom (Abu Tammam, al-Buhturi);

2.Vznik arabskej maqadmy: al-Hamadhani, al-Hariri;

3.Andaltizska arabska literatura a jej osobitosti: Ibn Hazm, Ibn "Abd Rabbihi, Ibn Quzman;
4.Islamska filozofia Andaluzie a severnej Afriky (Ibn Tufajl a Ibn Badzdza);
5.Arabsko-islamské vedecké myslenie. Rozvoj domacich vied: islamské pravo, vyklad Koranu,
arabské gramatika, lexikografia;

6.Arabska zemepisna a cestopisna literatara (Jaqut al-Hamawi, Ibn Hawqal, al-Gharnati a ini);
7.Z4ner rihla a Ibn Battita;

8.Arabska literatira za Fatimovcov a mamlukov: Ibn Chaldun, al-Maqrizi, as-Sujuti;
9.0bdobia upadku arabského pisomnictva;

Odporacana literatara:

Gazakova, Z., Pauliny J.: Arabsky jazyk a kultara, Bratislava, Univerzita Komenského 2013;
Pauliny, J.: Zivot v risi kalifov. Bratislava, SPN 1972;

Pauliny , J.: Arabi — vladcovia Stredomoria. Bratislava, SPN 1976;

Oliverius, J.: Svét klasické arabské literatury. Brno, Atlantis 1995;

Ibn Chaldin: al-Muqaddima, Bratislava, Tatran 1984 (prel. L. Drozdik);

Buzurg ibn Sahrijar: Divy a zdhady Indického oceanu. Praha: Academia 2012 (prel. J. Oliverius);
Ibn Sind, Abu Ali: Z dila. Praha, SNKLHU 1954 (prel. V. Kubic¢kova-Stivinova a K. Petracek);
Ibn Battuta, Muhammad ibn Abdalldh: Cesty po Afrike, Azii a Eurdpe v rokoch 1325-1354.
Bratislava, SAP 2010 (prel. L. Drozdik);

Ibn Hazm: Holubickin nidhrdelnik. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1984 (prel. L. Drozdik);
Ibn Tufajl, Abii Bakr: Zivy syn bdiciho. Praha, SNKLU 1957, Academia 2011 (prel. I. Hrbek);
Al-Masudi, Abu al-Hasan Ali: Ryzovisté zlata a doly drahokamti. Praha, Odeon 1983 (prel. 1.
Hrbek);
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Al-Magrizi, Taqijuddin Ahmad: Popsani pozoruhodnosti Egypta. Kniha okrskti a pamatek v
Egypté, v Kahife a v udoli Nilu a zpravy, které se jich tykaji. Praha, Academia 2012 (prel. B.
Ostransky);

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

35,29 35,29 15,69 3,92 7,84 1,96

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-17/15 Arabska literatura 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci sa oboznamia s arabskou 'udovou literatarou, jej postavenim v ramci arabskej literarne;j
hierarchie a s najvyznamnejSimi dielami.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do §tidia arabskej Pudovej literatury. Dévody nedocenenia arabskej Pudovej literatury.
Spdsoby dochovania arabskej 'udovej literatiry. Edicie arabskej I'udovej literatury. Adaptacie
arabskej I'udovej literatury. Svetskd a ndbozenskd l'udova literatira (8. — 19. storocie). Tisic a
jedna noc. Arabské 'udové romany (Antar ibn Saddad, Sajf ibn Dhi Jazan, Zir Salim, Dhat al-
Himma atd’.). Arabsk4 ndboZenska I'udova literatlra. Qisas al-Anbija. Kitab "adZ4’ib al-malakt.
Charakteristika jazyka arabskej 'udovej literatury.

Odporacana literatara:

Roman o Antarovi. Staroarabskd romance. Praha, Odeon 1968 (prel. K. Petracek);

Tisic a jedna noc. Bratislava, Ikar 2010 — 2011, 8 zvdzkov (prel. J. Pauliny);

OLIVERIUS, J.: Svét klasické arabské literatury. Brno, Atlantis 1995;

al-Kisa’i, Abu al-Hasan: Kniha o pociatku a konci a rozpravania o prorokoch. Bratislava 1980
(prel. J. Pauliny);

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

46,0 26,0 10,0 12,0 4,0 2,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Gazékova, PhD., doc. Mgr. Attila Kovéacs, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-116/15 Britska angli¢tina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF. KAA/A-buAN-02/15 - Fonetika a fonologia alebo FiIF. KAA/A-
bpAN-102/15 - Fonetika a fonolédgia alebo FiF. KAA/A-bpAN-004/00 - Fonetika a fonologia
anglického jazyka 2 alebo FiF.KAA/A-buAN-004/00 - Fonetika a fonoldgia anglického jazyka 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica Gspesnosti:
60%

Vysledky vzdelavania:
Snaha o autentické priblizenie sa k vyslovnosti nativnych britskych hovoriacich

Stru¢na osnova predmetu:

Prezentécia r6znych regionalnych a socialnych akcentov britskej anglictiny

Received Pronunciation ako prestizny akcent v kontexte Velkej Britanie

Nacvik posluchu s porozumenim z autentickych nahravok v britskych médiach

Nacvik vyslovnosti na trovni segmentalnej i suprasegmentalnej

Prezentacia ndhravok zaloZenych na imitovani vyslovnosti nativnych hovoriacich v r6znych
kontextoch

Odporacana literatara:

ROACH, Peter: English Phonetics and Phonology. Cambridge UP. 1983. 212 s.

BAZLIK, M.; MISKOVICOVA, J. (2012) Pravidla vyslovnosti britskej a americkej angliGtiny.
Bratislava : Tura. 2012. 199 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A ABS B C D E FX

79,37 0,0 14,29 3,17 1,59 0,0 1,59

Vyucujuci: PhDr. Beata BoroSova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-217/15 Britska romanova tvorba 20. a 21. storoc¢ia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Cast’ na diskusiach, Gstna prezentacia, seminarna praca
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

Na zaklade poznatkov ziskanych Stadiom literatiry v zakladnom kurze sa Studenti formou detailne;j
analyzy a prepojenia osvojenych vedomosti a zru¢nosti podrobnejsSie zoznamia s vybranymi titulmi
z romanovej tvorby britskych autorov 20. a 21. storocia.

Stru¢na osnova predmetu:

Hlavné osobnosti britskej literatiry 20. a 21. storocia, ich literarna tvorba;
Najddlezitejsie tituly, ktoré zasadne ovplyvnili smerovanie modernej britskej literatary;
Analyticko-kritické hodnotenie vybranych titulov

Odporacana literatara:

DAICHES, D. (1991) A Critical History of English Literature : Vol. II. London : Secker and
Warburg

DRABBLE, M. (1993) The Oxford Guide to English Literature. Oxford : Oxford University
Press

ALEXANDER, M. (2007) A History of English Literature: Palgrave MacMillan

STRIBRNY, Z. (1987) Dejiny anglickej literatary I, II. Praha : Academia

KERMODE, F. (ed.) (1973): The Oxford Anthology of English Literature, I, II. Oxford : Oxford
University Press

GILL, R. (2006) Mastering English Literature. Basingstoke : Palgrave

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-312/15 Cvicenia z konzekutivneho tlmocenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-304/15 - TImo¢nicky prosemindr z anglictiny alebo
FiF. KAA/A-bpAN-011/00 - Tlmoc¢nicky proseminar z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné doméace ulohy
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Praktické precvi¢ovanie konzekutivneho tlmocenia z anglického do slovenského jazyka. Doraz na
automatizaciu technik tlmocnickej notécie, rozvoj vyjadrovacich schopnosti a slovnej zasoby z
roznych odbornych oblasti. Ciel'om je zlepsit’ plynulost’ notéacie, pohotovost’ vyjadrovania a uroven
prednesu pri timoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

- Praktické cviCenia spoc€iatku zamerané na vSeobecné témy

- Pamit'ové a reverbalizacné cviCenia

- Skusanie roznych postupov pri tlmocnickej notacii

- Postupna progresia k naroCnejSim témam a prejavom s odbornejSou slovnou zasobou
(najmé oblasti ako ekonomika, zivotné prostredie, telekomunikéicie, marketing, 'udské prava,
medzinarodné a doméce politické dianie)

Odporacana literatara:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D E FX

96,88 3,13 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: PhDr. Ferdinand Pal

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-313/15 Cvicenia z konzekutivneho timocenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-bpAN-306/15 - Konzekutivne timocenie z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné doméace ulohy
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

Praktické precviCovanie konzekutivneho tlmocenia zo slovenského do anglického jazyka. Doraz
na automatizaciu technik timoc¢nickej notécie, rozvoj vyjadrovacich schopnosti a anglickej slovne;j
zasoby z réznych odbornych oblasti. Cielom je zlepsit’ plynulost’ notacie, pohotovost’ vyjadrovania
a uroven prednesu pri tlmoceni do anglického jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

- Praktické cvicenia spoc€iatku zamerané na vSeobecné témy

- Konzekutivne timocenie bez zapisu

- Automatizacia notacie aj pri rychlejsich a informaéne naroc¢nejsich prejavoch do slovenciny.

- Tlmocenie do angli¢tiny, prednes, vyslovnost, dikcia, rieSenie praktickych jazykovych problémov
a nedostatkov.

- Postupna progresia k naro¢nej$im témam a prejavom s odbornejSou slovnou zasobou (najmé
oblasti ako pravo, rozvojova pomoc, strojarstvo, stavebnictvo, Skolstvo a vzdelavanie)

Odporacana literatara:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

66,67 33,33 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Martin Koleni¢, Mgr. Lucia Podlucka

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-02/15 Dejiny a kultura Arabov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Obozndmenie sa s najstarSim obdobim arabskych dejin az do rozpadu Abbasovského impéria
(13.st.)

Struc¢na osnova predmetu:

Geografia Arabského polostrova.

Dejiny predislamskej Arabie, Statne Gtvary v severnej a juznej Arabii.
NébozZenska a spoloCenska situacia v Arabii pred vznikom islamu.
Prorok Muhammad a vznik islamu.

Vznik islamskej rise.

Prvi Styria kalifovia.

Arabsky¢ vyboje v Syrii, Perzii a Egypte.

Obcianska vojna, vzostup umajjovskej dynastie.

RiSa Umajjovcov, socidlne a ekonomické reformy.
NéboZensko-politické a etnické aspekty vymeny dynastii.
Abbasovska riSa, administrativne a socialne reformy.
Decentralizacia a fragmentécia kalifatu za Abbasovcov.

Odporacana literatara:

Lewis, B.: Dé&jiny Blizkeho Vychodu. Praha 1996;

Bares, L., Vesely, R., Gombdr, E.: D&jiny Egypta. Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 2010;
Pauliny, J.: Zivot v risi kalifov. Bratislava, SPN 1972;

Pauliny , J.: Arabi — vladcovia Stredomoria. Bratislava, SPN 1976;

Osttansky B. , Mendel M. , Rataj T.: Isldm v srdci Evropy, Academia, 2008;

Tauer, F.: Svét islamu, jeho d¢jiny a kultara. Praha 1986;

Vesely, R.: Pfehled politickych a kultirnich déjin islamskych zemi. 1.diel, Praha, Univerzita
Karlova, 1991

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A B C D E FX

43,04 22,78 20,25 8,86 5,06 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-06/15 Dejiny a kultura Arabov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie dejin Arabov a ich kultary od 13. storoc¢ia po mongolskti expanziu a pad Bagdadu.

Struc¢na osnova predmetu:

NébozZensko-filozofické tradicie a islamské pravo v prvych storoc¢iach islamu.
Dezintegracia kalifatu, vznik lokélnych dynastii a samostatnych arabskych Statov.
Zdroje islamskej civilizacie.

Rozmach arabsko-islamského vedeckého myslenia.

Socialna filozofia arabsko-moslimskej spolo¢nosti.

Arabi na Sicilii, v severnej Afrike a v Spanielsku.

Andaltzska arabska civilizécia a jej prinos.

Irak a Syria za vlady seldzuckych Turkov.

Fatimovsky kalifat (909-1171).

KriZzové vypravy a arabsko - moslimsky vychod.

Egypt a Syria za vlady Ajabovcov (1169-1252).

Mongolska expanzia a pad Bagdadu.

Odporacana literatara:

Hourani, A. H. : D&jiny arabského svéta: od 7. stoleti po soucasnost. Praha, 2010.
Hrochova, V, Hroch, M.: Kfizaci v Levanté. Praha, 1975.

Kropacek, L.: Duchovni cesty islamu. Praha, 1993.

Lewis, B.: Dé&jiny Blizkého vychodu. Praha, 1995.

Pauliny Jan.Zivot v risi kalifov. Bratislava, 1972.

Pauliny , J.: Arabi — vladcovia Stredomoria. Bratislava, 1976.

Potméil, J.: Saria — ivod do islamského prava. Praha, 2012,

Tauer, F.: Svét islamu, jeho d¢jiny a kultara. Praha, 1986.

Vernet, J.: Arabské Spanélsko a evropska vzdélanost. Brno, 2007.

Vesely, R.: Pfehled politickych a kultirnich déjin islamskych zemi. 1.diel, Praha, 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

36,84 31,58 22,81 5,26 3,51 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 46




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-205/15 Dejiny a realie USA do konca 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Ucast’ na diskusiach, seminarna praca, skuska
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

Student ziska komplexny prehlad o najdélezitejsich kontextoch politickych, kultrnych a
hospodarskych dejin USA v danom obdobi, a sucasne si zdokonali schopnosti cieleného hl'adania a
analyzy zdrojovych informadcii a ich rozvinutie do Stylisticky zrelej podoby samostatnej prezentacie
v anglickom jazyku.

Stru¢na osnova predmetu:

Periodizacia dejin USA od najranejSich kolonidlnych ¢ias aZ po dosledky Ob¢ianskej vojny, zaniku
zapadnej hranice, masivnej industrializacie a nastupu trustov.

Medzi okruhy nasho zdujmu budu patrit’ ekonomické a kultirne odliSnosti a spojitosti medzi
jednotlivymi koloniami a nabozenskymi komunitami, vzt'ahy medzi rozvijajucou sa kolonialnou
kultrou a kultirou pdvodnych obyvatel'ov, ako aj najvyznamnejSie osobnosti jednotlivych obdobi,
a to na oboch stranach hranice.

Zvlastnu pozornost’ budeme venovat’ aj nasledovnym udalostiam a fenoménom: dejiny otrokarstva
v USA, dejiny Indidnskych vojen, hospodarska a teritoridlna expanzia a s fiou spojeny vyvoj
ekonomickych podmienok a modelov, Deklaracia nezavislosti a Vojna za nezavislost’, vznik a
charakter Ustavy, jej vyvoj a dodatky, meniaca sa rola USA v medzinarodnom hospodarsko-
politickom prostredi, vnutropoliticky vyvoj v prvej polovici 19. storo€ia, pric¢iny, priebeh a désledky
Obcianskej vojny, koncept Manifest Destiny, hospodarska a kultirna transformacia USA smerom
k aSpiracidm svetovej vel'moci a moralneho lidra.

Odporacana literatara:

The Enduring Vison: A History of the American People. D.C. Heath & Company, 1990
INGE T. (ed.): American Reader. Washington, D.C. : USIA

The American Columbiad. VU Press, 1994

OLSON, K. W. :An Outline of American History, Washington D.C. : USIA, 1993

Making America (The Society and Culture of the United States), ed. Luther Luedtke, USIA,
Washington D.C., 1988

Hedrick Smith: Who Stole the American Dream?, Random House Trade Paperbacks, 2013
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 79

A B C D E FX

34,18 15,19 24,05 18,99 5,06 2,53

Vyucujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., PhDr. Jozef Pecina, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-202/15 Dejiny a redlie Velkej Britanie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Ugast a aktivne posobenie na hodinach, priebezné testy; minimélna hranica uspesnosti: 60 percent.
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Regular attendance and active participation in
seminars, continuous assessment tests (100%); a minimum score of 60% required to pass

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o historickom vyvoji Velkej Britanie, resp. jej jednotlivych narodov,
od najstarsich Cias po rany novovek, bude ovladat’ prislusné milniky vo formovani britske;j
identity, politickej unifikacii a konstitu¢nom vyvine a bude schopny ich prepojit’ so sic¢asnost'ou
a identifikovat aspekty britského zivota, ktoré vyplyvaju z minulosti. Bude sa orientovat’ v
sucasnom systéme i aktudlnom diani a rozumiet’ fungovaniu institacii. Bude schopny poukazat’ na
rozdiely a podobnosti medzi Britdniou a Slovenskom a vhodne vyuzit’ nadobudnuté poznatky v
prekladatel'skej/timocnickej praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Historicky vyvin Velkej Britanie od najstarsich ¢ias po rany novovek
Narody, obyvatel’stvo, geografia

Identita, postoje

Monarchia, politicky a pravny systém, vlada, parlament, vol'by

Odporucana literatara:
O'DRISCOLL, J. (2009) Britain For Learners of English. Oxford: University Press.
McDOWALL, D. (1989) An Illustrated History of Britain. Longman.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 884

A B C D E FX

15,95 20,81 20,81 17,53 12,67 12,22

Vyuéujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-204/15 Dejiny a redlie Velkej Britanie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF. KAA/A-bpAN-202/15 - Dejiny a realie Vel'kej Britanie 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Utast’ a aktivne posobenie na hodinach, priebezné testy (spolu 50%); zaverena skuska (50%);
minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Regular attendance and active participation in
seminars, continuous assessment tests (50%), final exam (50%); a minimum score of 60%
required to pass.

Vysledky vzdelavania:

Student ziska prehlad o historickom vyvoji Velkej Britanie, resp. jej jednotlivych narodov,
od raného novoveku po sucasnost, bude ovladat’ prisluSné milniky vo formovani britske;j
identity, politickej unifikacii a konstitu¢nom vyvine a bude schopny ich prepojit’ so sicasnost'ou
a identifikovat aspekty britského zivota, ktoré vyplyvaju z minulosti. Bude sa orientovat’ v
sucasnom systéme i aktudlnom diani a rozumiet’ fungovaniu institacii. Bude schopny poukazat’ na
rozdiely a podobnosti medzi Britdniou a Slovenskom a vhodne vyuzit’ nadobudnuté poznatky v
prekladatel'skej/timocnickej praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Historicky vyvin Velkej Britanie od raného novoveku po sucasnost’
Skolstvo, kultira, média, Sport

Socialny systém, zdravotnictvo, byvanie

Nabozenstvo a sviatky

Odporucana literatara:
O'DRISCOLL, J. (2009) Britain For Learners of English. Oxford: University Press.
McDOWALL, D. (1989) An Illustrated History of Britain. Longman.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 633

A B C D E FX

21,33 26,86 21,33 17,69 4,9 7,9

Vyucujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-112/15 Dejiny anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezna priprava zadani na semindre prejavena aktivnou ucastou na praci a v diskusiach na
seminari, priprava a prezentacia textov a ich prekladov a uspesné zvladnutie zaverecného testu
(60/40). Miniméalna hranica tspesnosti: 60 %.

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie systémovej charakteristiky jednotlivych obdobi vyvoja angli¢tiny a ich historicko-
kultrnych suvislosti v zdujme hlbsieho porozumenia jazykového systému sticasnej anglictiny.

Stru¢na osnova predmetu:

Genetické zaradenie a charakterizdcia obdobi vyvinu anglictiny; zdkladné &rty jazykového
systému starej angliCtiny; pritomnost’ staroanglickych lingvistickych javov v sucasnej angli¢tine;
charakterizacia strednej angliCtiny a jej dynamiky; diachronny pohl'ad na vyvojové tendencie a
jazykové zmeny, ktoré viedli k sucasnej anglictine; hlavné dovody odliSnosti sicasnej anglictiny
od starej angliCtiny; Citanie, rozbor, lingvokultirna interpretacia a preklad historickych textov.

Odporacana literatara:

BARBER, Charles: The English Language — A Historical Introduction. Cambridge : Cambridge
University Press, 1993, 299 p.

CRYSTAL, David: The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge
University Press, 1996 (selected chapters).

HLADKY, Jozef : A Guide to Pre-Modern English. Brno: Masaryk University, 2003, 259 p.
KLEPARSKI, Grzegorz, KIELTYKA, Robert (2013): Rudiments of the History of English.
Rzeszow: Rzeszo6w University, 2013.

VACHEK, Josef (1994, 1995): A Brief Survey of the Historical Development of English, Parts I
and II. Bratislava: Univerzita Komenského, 1994, 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

46,43 0,0 17,86 17,86 7,14 0,0 10,71

Vyucujuci: doc. PhDr. Adela Bohmerova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-02/15 Editorstvo a redak¢na prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra, vo vSetkych stcastiach hodnotenia musi
Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Gspesnost’.

Vysledky vzdeliavania:
Posluchaci ziskaju teoretické vedomosti a praktické zru€nosti potrebné pri editovani textov a
redakcnej praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Zéklady redakcnej prace;

Féazy edicnej pripravy textu;

Typografické normy;

Korektorské znacky;

Jazykové a typografické korektury textu;

Pravopisnd uprava textov star§ich vyvinovych obdobi;

Zéklady kodikologie a paleografie;

Citanie a editovanie textov star§ich vyvinovych literarnych obdobi a moZnosti ediéného spracovania
textov novsej literatary.

Odporacana literatara:

Vasak, P. — Cornej, P. — Kolar, J. — Mazacova, S. — Prazak, E. — Viskova, J.: Textologie a edi¢ni
praxe. Praha : Univerzita Karlova 1993.

Kol.: Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 396

A B C D E FX

33,84 35,86 14,39 7,58 4,04 4,29

Vyucujuci: doc. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-030/11 Efektivna komunikécia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Typy a elementy komunikacie

Verbalne symboly, ich denotativny a konotativny vyznam, abstraktné symboly

Vnimanie okolitého sveta cez sebareflexiu

Matetalk, Small talk, Gossip, Regrettable talk, Job interview, Public speaking atd’.

Hranie roli v realnom zZivote

Znaky a uloha neverbalnej komunikacie

Konverza¢né frazy: suhlas, nesuhlas, pod’akovanie, ospravedlnenie sa, staznost, argumentacie,
presviedcCanie, kritika, vstienie do diskusie a pod.

Odporucana literatara:
Hybels, S.; Weaver, R. L. (1989) Communicating Effectively. New York : Random House.
Clanky na kontroverzné témy podl'a vyberu $tudentov na parovu alebo skupinovu diskusiu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A ABS B C D E FX

35,14 0,0 29,73 18,92 1,35 8,11 6,76

Vyuéujuci: Mgr. Cubo$ Dudik

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-54/15 Egyptsky dialekt 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Absolvovanie priebeznych testov a zaverecnej Ustnej skusky.
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skaskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladov egyptského dialektu.

Stru¢na osnova predmetu:

Charakteristické znaky egyptského dialektu. Hlaskoslovie, vyslovnost a prizvuk. Osobné a
ukazovacie zdmena. Castice ,mus“ a ,mis“. Castica ,fi“ / ,mafi§“. Sloveso mat. Zapor.
Privlastiovacie zamena a pripajanie zamen k predlozkam. Privlastiovacia castica ,,bitd’.
Perfektum a imperfektum silnych slovies. Posluchové cvicenia. Slovna zdsoba vybranych

konverzacnych okruhov. Konverzécia a dialogy.

Odporucana literatara:

Oliverius J. — Vesely R: Egyptska hovorova arabstina. Statni pedagogické nakladatelstvi Praha,
1968;

Ondras F.: Egyptska hovorova arabstina. Set Out, 2001;

Woidich M. — Heinen-Nasr R.: An Introduction to Egyptian Colloquial Arabic. The American
University in Cairo Press, 2004;

Louis, S.: Kallimni Arabi, The American University in Cairo Press, Kahira, 2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

60,0 26,0 4,0 6,0 4,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Méria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-55/15 Egyptsky dialekt 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Uspesné absolvovanie priebeznych testov a zaverecnej Uistnej skusky.
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50% v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Rozsirenie si zakladov egyptského dialektu.

Stru¢na osnova predmetu:

Vyjadrenie modality. Slovesa s druhou spoluhlaskou w alebo j. Ukazovacie zamena. Ucelové a
dovodoveé vety. Sloveso ,,idda“ . Spojky ,,inn“, ,li’inn” a “’aS4n”. Rozsirené kmene. Radové a
zakladné ¢islovky. Stuptiovanie pridavnych mien. Casovanie slovies ,,ge“ a ,,chad®. Posluchové
cvicenia. Slovna zasoba vybranych konverza¢nych okruhov. Konverzacia a dialogy.

Odporucana literatara:

Oliverius J. — Vesely R: Egyptska hovorova arabstina. Statni pedagogické nakladatelstvi Praha,
1968;

Ondras F.: Egyptska hovorova arabstina. Set Out, 2001;

Woidich M. — Heinen-Nasr R.: An Introduction to Egyptian Colloquial Arabic. The American
University in Cairo Press, 2004;

Louis, S.: Kallimni Arabi Aktar, The American University in Cairo Press, Kahira, 2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A B C D E FX

61,9 28,57 7,14 2,38 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Méria Lacindkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A/bpARA-033/17 |Egyptsky dialekt 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Gazékova, PhD., Mgr. Méria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-034/17 |Egyptsky dialekt 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

0,0 100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Gazékova, PhD., Mgr. Méria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-102/15 Fonetika a fonologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56

Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na seminaroch, prezentdcie vyslovnosti, priebezné testy; minimdlna hranica

uspesnosti: 60%

Vysledky vzdeliavania:
Zvladnutie tedrie o zvukovej stranke jazyka a jej praktickej aplikdcie pri nacviku spravnej
vyslovnosti

Stru¢na osnova predmetu:

Teorie o zvukovej stranke jazyka

Recové organy a tvorba hlasok

Segmentélna fonetika a fonologia: anglické samohlasky, dvojhlasky, trojhlasky a spoluhlasky
Suprasegmentalna fonetika a fonologia: slabika a slovny prizvuk

Aspekty suvislého ustneho prejavu - rytmus anglického jazyka, asimilécia, spdjanie, elizia
Intondacia v anglickom jazyku: typy a funkcie

Prezentacia r6znych akcentov anglického jazyka

Transkripcia z ustneho jazykového prejavu a z pisaného textu

Nacvik spravnej vyslovnosti

Odporacana literatara:

ROACH, Peter: English Phonetics and Phonology. Cambridge UP. 1983. 212 s.
BAZLIK, Miroslav; MISKOVICOVA, Jolana: Pravidla vyslovnosti britskej a americkej
anglictiny. Bratislava : ura. 2012. 199 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 231

A B C D E FX

14,29 27,71 31,17 17,32 6,49 3,03

Vyucujuci: PhDr. Beata BoroSova, PhD., PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.
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Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-113/15 Frazeologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezna priprava zadani na semindre prejavena aktivnou ucastou na praci a v diskusiach na
seminari, ptp prezentaciou a odovzdanim pisomnych zadani. Minimalna hranica uspes$nosti: 60 %.

Vysledky vzdeliavania:
ZlepSenie a rozSirenie znalosti a jazykovych kompetencii v oblasti anglickej frazeoldgie a jej
prekladovych ekvivalentov v jazykovom systéme a v diskurze

Stru¢na osnova predmetu:

Frazeologizmy ako Specificka sucast’ lexiky; jazykovo-kultirna podmienenost’ frazeologizmov;
zdroje povodu frazeologizmov; charakteristika frazeologizmov v ramci jazykového systému;
Strukturdlna a sémantickd typoldgia frazeologizmov; komunikativne funkcie frazeologizmov;
excerpovanie, skimanie a interpretacia textového vyskytu frazeologizmov v rozli¢nych textoch a
prezentovanie vysledkov; neologizacia frazeologie; prekladové ekvivalenty frazeologizmov

Odporacana literatara:

FRONEK, Jozef, MOKRAN, Pavol: Slovensko-anglicky frazeologicky slovnik. Bratislava :
Nova praca, 2003, 929 p.

KAVKA, Stanislav J.: A Book on Idiomatology. Zilina : University of Zilina, 2003, 149 p.
KAVKA, Pavol: Anglicko-slovensky frazeologicky slovnik. Bratislava : Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1984, 599 p.

KVETKO, Pavol: Slovensko-anglicky frazeologicky slovnik. Slovak-English Dictionary of
Idioms. Vydavatel'stvo Milan Stefanko — Iris, 1996, 448 p.

KVETKO, Pavol: Anglicka frazeoldgia v teorii a praxi. Bratislava : Univerzita Komenského,
1996, 153 p.

MLACEK, Jozef, DURCO, Peter a kol.: Frazeologick4 terminoldgia. Bratislava, 1995. http:/
www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/

Oxford English Dictionary — 2nd ed. Vers. 4.0 (2009) (MalestromTM).

PROCTER, Paul (ed.) (1995): Cambridge International Dictionary of English. Cambridge:
Cambridge University Press. 1773 p.

SUMMERS, Della (ed.): Dictionary of English Language and Culture. Longman, 1992, 1552 p.
TREBATICKA, Heather, BOHMEROVA, Ada: Making Friends with Idioms. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2013, 202 p.

Strana: 66




Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 20

A ABS B C D E FX

30,0 0,0 40,0 10,0 15,0 0,0 5,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Adela Bohmerova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-215/17 Harlemska renesancia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1., II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 18

A B C D E FX

44,44 44,44 5,56 5,56 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. James Kenneth Van Dover, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-21/15 Islam 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci zvladnu zékladné znalosti o terminoldgii, realiach a vyvoji tzv. klasického islamu.
Ziskaju zékladn sposobilost’ pre orienticiu v problematike.

Struc¢na osnova predmetu:

1.Uvodna hodina. Harmonogram a rozsah kurzu, prehPad zikladnej literatury, autorov a
akademickych pracovisk, vznik a vyvoj zdpadného skimania islamu, sposoby poznavania;
2.Muhammad v Mekke;

3.Muhammad v Medine;

4.Dejiny islamu [. film: Islam: The Empire of Faith (Gardner 2000) — ¢ast’ I.;

5.Dejiny islamu II. film: Islam: The Empire of Faith (Gardner 2000) — ¢ast’ 11.;

6.,,Podoby* islamu: smery, prudy, skupiny, frakcie I. ;

7.,,Podoby* islamu: smery, prudy, skupiny, frakcie II. ;

8.Koran;

9.Pat pilierov viery 1. (Sahada, salat);

10.Pat pilierov viery II. (sawm, zakat);

11.Pat pilierov viery II1. (hadzdz);

12.0d kolisky k hrobu: Zivot a prostredie moslima, islamské realie ;
13.Z4averecna hodina, zhrnutie;

Odporacana literatara:

Hrbek, I. — Petracek, K.: Muhammad, Praha, Orbis 1967;

Hrbek, I. - preklad: Koran , Praha 1972,1991;

Amstrongova, K.: Islam. Bratislava, Slovart 2002;

Kropacek. L.: Duchovni cesty islamu. Praha 1993;

Kropacek L.: Islamsky fundamentalizmus. Praha 1996;

Mendel, M.: Dzihad. Islamska koncepcia §ifeni viry. Atlantis, 1997;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 50

A B C D E FX

62,0 8,0 12,0 12,0 6,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-24/15 Islam 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Predstavenie islamu ako ndbozenského pravneho systému. Kurz nadvézuje na Islam I. Posluchéci
si osvoja si zdklady islamu nielen ako nadbozenstva, ale aj ako spdsobu zivota a postoja k Zivotu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvodna hodina. Harmonogram a rozsah kurzu, prehlad zékladnej literatury, autorov a
akademickych pracovisk, vznik a vyvoj zdpadného skimania islamu, sposoby poznavania;

. Svet islamu I. (estacholdgia)

. Svet islamu II. (kozmologia)

. Zékladné principy a Struktury islamske;j tradicie

. », Teologia“ (kalam), filozofia (falsafa).

. Mystika (tasawwuf) a ,,l'udovy* islam.

. Islam a z&pad, moslimovia na zépade

. Zavere¢na hodina, zhrnutie.

01O L B WIN

Odporacana literatara:

Hrbek, I. — Petracek, K.: Muhammad, Praha, Orbis 1967;

Hrbek, I. - preklad: Koran , Praha 1972,1991;

Amstrongova, K.: Islam. Bratislava, Slovart 2002;

Kropacek. L.: Duchovni cesty islamu. Praha 1993;

Kropacek L.: Islamsky fundamentalizmus. Praha 1996;

Mendel, M.: Dzihad. Islamska koncepcia $ifeni viry. Atlantis, 1997;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

12,5 12,5 37,5 12,5 12,5 12,5
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Vyuéujuci: doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-04/15 Jazykové cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci si dokladne precvicia a osvoja gramatické javy prebraté na predmete Arabska gramatika
L.

Struc¢na osnova predmetu:

Arabska abeceda. Pisanie spoluhlasok a samohlasok. Vokalizacia Zaklady transkripcie (popularna
a odbornad transkripcia). Prehl'ad o dostupnych ucebniciach spisovnej arabCiny. Menna a
slovesna veta. Jednotné Cislo, mnozné ¢islo a dual. Zapor mennej a slovesnej vety. Sloveso
kana. Sklofiovanie. Genitivne spojenie. Osobné a privlastiovacie zdmena. Stupiiovanie (elativ).
Perfektum a imperfektum. Citanie jednoduchych textov. Zaklady konverzacie v modernej spisovnej
arabcCine.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate course.
Cambridge University Press 2000;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zaklady moderni spisovné arabStiny I. Praha, Dar Ibn Rushd 1995;
Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 71

A B C D E FX

57,75 19,72 9,86 7,04 5,63 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. Katarina Beskova, PhD., Mgr. Zuzana Gazakova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-08/15 Jazykové cvicCenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci si dokladne precvicuju a osvojuji gramatické javy prebraté na predmete Arabska
gramatika II.

Struc¢na osnova predmetu:

Spdsoby imperfekta — subjunktiv a apokopat, modalne slovesa. Rozkazovaci spdsob. Zakladna
morfologicka a syntakticka charakteristika arabCiny. Korene a kmene v semitskych jazykoch a v
arab¢ine Rozsirené kmene. Cislovky zakladné a radové. determinacia pocitaného predmetu. Citanie
zlozitejSich textov, rozvijanie komunika¢nych zru¢nosti v modernej spisovnej arabCine. Pisanie
jednoduchych kompozicii.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Bahbouh, Ch. — Breska, J.: Arabska slovesa. Praha, Dar Ibn Rushd 2011;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zéklady moderni spisovné arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008 ;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrut 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 57

A B C D E FX

54,39 17,54 8,77 12,28 7,02 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Danusa Cizmikova, PhD., Mgr. Katarina Beskova, PhD., Mgr. Maria Lacinakova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-12/15 Jazykové cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci si dokladne precvicuju a osvojuji gramatické javy prebraté na predmete Arabska
gramatika 3.

Struc¢na osnova predmetu:

Masdar — podstatné meno slovesné. Vztazné vety. Absolutny zapor a tvar ill4. Pridavné mena farieb
a telesnych vlastnosti. Prislovky. Vyjadrenie reciprocity. Slabé slovesa. Slabé slovesa v rozsirenych
kmenoch. Pasivum. Pasivum v rozSirenych kmenoch. pasivum slabych slovies v rozsirenych
kmenoch. Citanie zloZitej§ich textov, rozvijanie komunikaénych zruénosti v modernej spisovnej
arabCine. Pisanie jednoduchych kompozicii.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Bahbouh, Ch. — Breska, J.: Arabska slovesa. Praha, Dar Ibn Rushd 2011;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zéklady moderni spisovné arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrut 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 55

A B C D E FX

54,55 20,0 9,09 7,27 5,45 3,64

Vyucujici: Mgr. Zuzana PristaSova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-16/15 Jazykové cvicenia 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Posluchaci si dokladne precvicuju a osvojuji gramatické javy prebraté na predmete Arabska
gramatika 4.

Struc¢na osnova predmetu:

Slovesd s hamzou. RozSirené kmene slovies s hamzou. Slovesd so zvojenym radikalom.
Rozsirené kmene slovies so zdvojenym radikalom. Pasivum slovies s hamzou. Pasivum slovies so
zdvojenym radikalom. Opisné stuptiovanie. Casové vety. Podmienkové vety. Citanie zloZitejich
textov, rozvijanie komunika¢nych zru¢nosti v modernej spisovnej arabCine. Pisanie zloZitejSich
kompozicii.

Odporacana literatara:

Sorby, K.: Moderna spisovna arab¢ina, 1.diel, SAP, 2005;

Sorby, K.: Moderné spisovna arab¢ina, 2.diel, Academia 2004;

Bahbouh, Ch. — Breska, J.: Arabska slovesa. Praha, Dar Ibn Rushd 2011;

Fleissig J. — Bahbouh Ch.: Zéklady moderni spisovné arabstiny 1., II. Praha, Dar Ibn Rushd 1995,
1997;

Fleissig, J. — Bahbouh, Ch. — Keller, K.: Arabstina pro pokrocilé. Praha, Dar Ibn Rushd 2008;
Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina I. , Set Out, 2008;

Oliverius J. — Ondras F.: Moderni spisovna arabstina II, Set Out, 2010;

Schulz, E. — Krahl G, - Reuschel W. : Standard Arabic. Elementary — Intermediate Course.
Cambridge University Press 2000;

Wehr, H.: A Dictionary of Modern Written Arabic, Bejrut 1974;

Zemanek, P. — Moustafa, A. — Obdalova, N. — Ondras, F.: Arabsko-Cesky slovnik. Praha, Set Out
2006;

Badawi - Carter — Gully: Modern Written Arabic . A Comprehensive Grammar. Routledge, 2004;
Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics. General editor: Versteegh K. Leiden, Brill,
2006-2008;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 50

A B C D E FX

24,0 36,0 18,0 16,0 4,0 2,0

Vyucujuci: Mgr. Maria Lacinakova, PhD., Mgr. Zuzana Pristasova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-05/15 Jazykové semindre

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na seminaroch, Ustne prezentacie, dve pisomné prace v priebeznom hodnoteni,
zaverecna pisomna praca v zdverecnom hodnoteni; minimalna hranica uspesnosti je 60 percent aj
v priebeznom aj v zavere¢nom hodnoteni.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:
Komplexny nacvik vsetkych Styroch jazykovych zrucnosti — Citania, pisania, rozpravania
a pocuvania s porozumenim pri rozprave o aktualnych problémoch v spolo¢nosti

Stru¢na osnova predmetu:

Nacvik posluchu autentickych anglickych hovorenych textov a ich porozumenia
Rozvoj komunikacnych zru¢nosti

Rozvoj a prehlbovanie slovnej zasoby z r6znych oblasti spolo¢enského Zivota
Prehlbovanie zru¢nosti v tvorbe pisaného textu

Odporucana literatara:

Na hodinach budeme zaoberat’ su¢asnymi témami globalneho a narodného vyznamu, a je
potrebne, aby Studenti boli s¢itani v danej problematike tym, Ze si precitaji pred hodinou
aspon Cast’ odporacanej literatury (vSetko potrebne najdete na webstranke predmetu v aplikacii
Moodle). Hlavny Studijny material je zo spravodajskej agentiry Reuters, a z novin The
Economist, The Guardian a i. Odporuca sa, aby Studenti ¢itali aj z inych spol'ahlivych zdrojov.
Kazda hodina bude obsahovat’ prezentacie, diskusie, rozne skupinové aktivity a workshopy na
pisanie. Viac informécii ndjdete na webstranke predmetu v aplikéacii Moodle.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglictina - pokrocila

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 202

A ABS B C D E FX

44,06 0,0 35,15 11,39 4,95 0,5 3,96

Vyucujuci: Mgr. Cubo$ Dudik, Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., Mgr. Martin Koleni¢

Datum poslednej zmeny: 22.02.2017

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-214/15 Kanadska poviedka 20. storoc¢ia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Cast’ na diskusiach, Gstna prezentacia, seminarna praca
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

- Student ziska alebo si zopakuje zakladné teoretické zanrové $pecifika poviedky ako kratkeho
prozaického Zanru.

- Student bude mat’ znalosti o rozli¢nych dielach a vyznamnych autoroch kanadskej poviedky od
20. az po 90. roky 20. storocia.

- Student dokaze aplikovat’ postupy kritického Citania pri analyze a interpreticii vyznamnych
poviedok kanadskej literatiry a zhodnotit’ ich prinos.

- Student dokaZe zaradit’ analyzované diela do spoloéenského a historického kontextu a na ich
zéklade si utvori istu predstavu o smerovani kanadskej spolo¢nosti v priebehu 20 st.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Nastup modernizmu, ktoré v danom obdobi a Zanri reprezentativne predstavuje dielo Morleyho
Callaghana a Sinclaira J. Rossa.

2. Vyznamna realisticka poviedkarka medzivojnového obdobia: Ethel Wilsonova.

3. Povojnové (50. a 60.) roky, ktoré predstavuji novy impulz pre kanadsku poviedku.

4. Dve vyznamn¢ Zenskeé predstavitel’ky kratkej prozy, ktoré zobrazuja zlozité multietnické zloZenie
kanadskej spolo¢nosti: Margaret Laurenceova a Alice Munroova.

5. Vyznamna predstavitel’ka hlasov zvonku: skusenost’ emigranta v diele Mavis Gallantove;.

6. 70. roky: nastupujliice experimentalne a postmoderné trendy a feministicka reflexia postavenia
zeny v kanadskej poviedke: Margaret Atwoodova.

7. 70. a 80. roky: iné postmoderné a experimentalne prudy kanadskej kratkej prozy: Leon Rooke,
Barry Callaghan a b.p.nichol.

8. Reflexia postavenia ,,Prvych narodov* v kanadskej spolo¢nosti: B. Johnston, H. Garner a M.
Laurenceova.

9. Posledné dve desatroCia kanadskej poviedky: multietnicka skusenost’ a postmoderné prvky v
dielach Evelyn Lau, Yanna Martella a M. Thienove;.

10. Kanadska poviedka 20. storo¢ia ako mozaika kanadskej spolo¢nosti a jej vyvinu.

Odporacana literatara:
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Reingard M. Nischik (ed.): The Canadian Short Story: Interpretations. Camden House: Rochester,
New York 2007.

Reingard M. Nischik (ed.): History of Literature in Canada. Camden House: Rochester, New
York 2008.

Michael Ondaatje (ed.): The Faber Book of Contemporary Canadian Short Stories. Faber nad
Faber, London, Boston 1994.

Carl F. Klinck: Literary History of Canada. Toronto, University of Toronto Press 1965.

Margaret Atwood: Survival. A Thematic Guide to Canadian literature. Anansi, Toronto 1972.
Branko Gorjup (ed.): Ticha hudba. Antologia anglo-kanadskych poviedok. JUGA, Bratislava
2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 118

A

ABS

B

FX

89,83

0,0

5,93

2,54

0,0

0,0

1,69

Vyuéujuci: Mgr. Maridn Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-219/15 Kanadské dejiny a spolo¢nost’

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Lucia Grauzlova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-01/15 Kapitoly zo zékladov jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, jedna priebezna pisomna praca, zavere¢né kolokvium v poslednom
tyzdni vyucby.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o jazykovom systéme a jeho vztahu k reCi, rozumie

systétmovej a normativnej stranke jazyka a je schopny analyzovat a interpretovat’ jazykové
Struktury.

Stru¢na osnova predmetu:
Jednotky jazykového systému.
Analyza jazykovych Struktur.
Aktualizacia systémovych jednotiek.
Systém, norma, Gzus.

Ortograficka norma.

Text a diskurz.

Interpretacia komunikatov.

Odporucana literatara:

CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha: Karolinum 2004.

DOLNIK, J: Vieobecna jazykoveda. 2. rozsirené vyd. Bratislava: VEDA 2013. 24 — 86, 290 —
313.

HORECKY, J.: Vyvin a tedria jazyka. 1. vyd. Bratislava: SPN 1983.

ONDRUS, S. - SABOL, J.: Uvod do $tadia jazykov. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.
SOKOLOVA, M. a kol.: Morfematicky slovnik slovenéiny. Presov: Nauka 1999.

Pravidla slovenského pravopisu.

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1552

A B C D E FX

15,08 19,97 21,84 18,3 15,98 8,83

Vyucujuci: PhDr. Perla BartaloSova, Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Hana Kostalikova, doc.
Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Slavomira KriStofova

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 87




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-108/15 Konverzac¢na situacna anglictina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, ustne prezentacie, priebezné testy; minimalna hranica GspesSnosti:
60%

Vysledky vzdeliavania:

Zdokonal'ovanie komunikativnych zru€nosti a spravnej vyslovnosti, rozSirovanie slovnej zasoby
v oblasti konverzacnych fraz a frazeologie v redlnej kazdodennej komunikacii s dérazom na
poziadavku primeranosti ustneho jazykového prejavu v konkrétnej socio-lingvistickej situacii
a v medzikultirnom prostredi.

Stru¢na osnova predmetu:

- texty na kontroverzné spolocenské témy z bezného Zivota ;

- roznorodé konverzacné situacie, hranie roli v realnom Zivote ;

- konverzatné frazy (pod’akovanie, ospravedlnenie sa, staznost, argumentacia, presviedCanie,
kritika, (ne)suhlas, preruSenie a vstipenie do diskusie); ididomy

- Aktivity, techniky, formy prace: diskusia, role play, simulacie, hry, parovéa/skupinova praca

Odporacana literatara:

Swick, E.: American Idioms and Some Phrases for Fun, Barron’s Educational Series, 1999, 120
S.

Allsop, J., Woods, L.: Making Sense of Idioms, Cassell Publishers, 1991.

Trebaticka, H., Bohmerova, A.: Making Friends with Idioms, UK Bratislava, 2013.

Jones, L.: Functions of English, Cambridge UP 1977, 89 s.

Hybels, S., Weaver, R.: Communicating Effectively, Random House, 1986, 431 p.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: PhDr. Jolana Miskovicova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-605/16 |Konverzacné cvicenia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

88,24 11,76 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Danusa Cizmikova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 90




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-606/16 |Konverzacné cvicenia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Danusa Cizmikova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-607/17 |Konverza¢né cvicenia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana PristaSova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KKSF/A-bp-ARA-608/17 |Konverzacné cvicenia 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX

33,33 33,33 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Danusa Cizmikova, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-307/15 Konzekutivne timoc¢enie do anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiF.KAA/A-bpAN-306/15 - Konzekutivne timocenie z anglictiny

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné doméace ulohy
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

Dalsi rozvoj zruénosti v oblasti konzekutivneho tlmo&enia, osvojovanie si novych technik a
postupov s dorazom na tlmocenie do anglického jazyka. Cielom je na konci semestra zvladnut’
konzekutivne pretlmocenie textu do anglického jazyka v rozsahu do 3 mintt.

Stru¢na osnova predmetu:

- Prehlbovanie a rozSirovanie zru¢nosti v oblasti timoc¢nickeho zéapisu, technik a stratégii pri notacii,
uvod do krizovych stratégii v oblasti konzekutivneho timocenia

- Rozvoj kratkodobej pamite a praca s fiou

- Postupné progresia od kratkych, terminologicky nenaro€nych prejavov k naro¢nejSim prejavom
v rozsahu do 3 minut.

- Priebezny rozvoj odbornejSej terminologie na urovni populdrno-naducnych textov, zameranie na
aktualne dianie, medzinarodnt a domacu politiku.

- Vyjadrovanie a prezentacné schopnosti pri konzekutivhom tlmoceni, praktické praca s jazykom

Odporacana literatara:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 398

A B C D E FX

88,44 7,79 2,26 1,01 0,5 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Ferdinand Péal, Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-306/15 Konzekutivne timocenie z anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné doméace ulohy
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

Zékladny tivod do konzekutivneho timocenia, praca s textom, analyza a hierarchizacia informacii,
zéklady notacie a timoc¢nickeho zéapisu, rozvoj re¢nickych zru¢nosti, slovnej zdsoby a vyjadrovacich
schopnosti. Ciel'om je na konci semestra zvladnut’ konzekutivne pretlmocenie textu z anglického
jazyka do slovenciny v rozsahu do 3 minut.

Stru¢na osnova predmetu:

- Zopakovanie zékladov analyzy textu a hierarchizicie informécii

- Uvod do tedrie tlmoénickeho zéapisu, predstavenie zékladnych pravidiel a technik notacie,
postupny rozvoj vlastnej techniky a systému zapisu

- Postupné progresia od kratkych, terminologicky nenaro€nych prejavov k naro¢nejSim prejavom
v rozsahu do 3 minut.

- Priebezny rozvoj odbornejSej terminologie na urovni populdrno-naducnych textov, zameranie na
aktualne dianie, medzinarodnt a domacu politiku.

Odporacana literatara:

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Jones Roderick: Conference Interpreting Explained, St. Jerome 2002

Keniz Alojz: Uvod do komunikaénej tedrie timocenia, Univerzita Komenského 1980

Rozan J. F.: Note-Taking in Consecutive Interpreting, Tertium Krakov, 2005

Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 406

A B C D E FX

90,15 6,16 2,96 0,74 0,0 0,0

Vyuéujuci: PhDr. Ferdinand Péal, Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-08/15 Kultarna lexikoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Interaktivna i¢ast’ na prednaskach, priebezna priprava na seminare a aktivna u€ast’ na nich, jeden
referat alebo lexikalna interpretacia textu, dva priebezné vedomostné testy.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Operativne uplatiiovanie poznatkov z languovej lexikoldgie v parolovej aplikacii, osvojenie si
pristupov k lexike ako obrazu kultiry naroda v kontextovej podmienenosti. Doraz na interlexikalne
ekvivalencie a interferencie.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmoslovie lexikologie

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby

Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe; suprasémantika s dorazom na sledovanie pévodu slov
a na xenolingvistiku

Konfrontacna lexikoldgia

Lexikografia

Dynamické tendencie v synchronnej lexike

Odporucana literatara:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007.
DOLNIK, J. - JAROSOVA, A. - BENKOVICOVA, J.: Porovnavaci aspekt lexikalnej zasoby.
Bratislava: Veda 1993.

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. PreSov: Nauka, 2004.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, 0. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovenéiny. Uéebné texty a cvidenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
Priebezné vedomostné testy sa piSu v ohldsenom termine len raz (bez opravy).
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1137

A B C D E FX

7,12 17,5 32,54 24,89 12,58 5,36

Vyucujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-105/15 Lexikologia a lexikografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebeznd priprava zadani na semindre prejavena aktivnou tucastou na praci a v diskusiach
na seminari, odovzdanie pisomnych zadani, ptp prezentacia individualnych zadani a uspesSné
zvladnutie priebeznych testov a zdvere¢ného testu (60/40). Minimalna hranica uspe$nosti: 60 %.

Vysledky vzdelavania:

Ziskanie teoretickych znalosti o lexike ako najrozsiahlej$ej, najkomplexnejSej a najdynamickejse;j
zlozke jazyka; rozsirenie a prehibenie jazykovych znalosti a kompetencii v oblasti anglickej lexiky
a jej porovnania s lexikdlnym systémom slovenciny v zdujme zlepSenia schopnosti porozumiet’
diskurz a adekvatne ho interpretovat’ a prelozit’

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie lexikalnej roviny angliCtiny a jej suvislosti s inymi jazykovymi rovinami a
lingvistickymi disciplinami, zédkladné pojmy a terminy; lexikografia, typy slovnikov, spdsoby
prace so slovnikmi a lexikdlnymi korpusmi; diachronne aspekty sucasnej anglickej lexikys;
domaéce a prevzaté slova; vznik modernej anglictiny a jej Standardizacia; vymedzenie funkcnej
onomatologie a onomaziologie; slovotvorné procesy v anglictine, ich diachrénne aspekty,
synchronna explikacia a komunikac¢né funkcie; sémantické kategorie, funkcie, zmeny a systémové
vztahy v lexike neologiza¢né procesy; individudlny vyskum zvolenej lexikéalnej oblasti resp.
textu, jeho interpretacia a prezentacia analyzy resp. aj prekladu; porovnanie systémov anglickej a
slovenskej lexiky

Odporacana literatara:

ADAMS, Valerie (1987): An Introduction to Modern English Word Formation. Longman
ARNOLD, I. V. (1986): The English Word. Moscow.

BAUER, Laurie (2002): An Introduction to International Varieties of English. Edinburgh
University Press.

BOHMEROVA, Ada (1991): Some Notes on the History of Slovak Anglicist Lexicography. In:
Brno Studies in English 19, pp. 36-44.

BOHMEROVA, Ada: Rané dielo slovenskej anglistickej lexikografie. In: Slovo v slovniku:
aspekty lexikalnej sémantiky, gramatika, Stylistika (pragmatika). Bratislava: Veda, 2012, s.
245-253.

BOHMEROVA, Ada (1985): Lexikolégia angliétiny. CviGenia na seminare. UK, Bratislava.
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COWIE, A. P. (2009): Semantics. Oxford : Oxford University Press.

CRYSTAL, David. (1996): The Cambridge Encyclopaedia of the English Language. Cambridge
University Press (selected chapters).

CRYSTAL, David (2007): Words, Words, Words. Oxford : Oxford University Press

KVETKO, Pavol (2008): Tasks and Exercises in English Lexicology. Bratislava: Z-F Lingua.
PEPRNIK, Jaroslav (1992): Anglicka lexikologie. Olomouc : Univerzita Palackého

PEPRNIK, Jaroslav (1998): English Lexicology. Olomouc : Univerzita Palackého

STEKAUER, Pavol, LIEBER, Rochelle, eds. (2005): Handbook of Word-Formation. Dordrecht:
Springer.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 80

A B C D E FX

18,75 27,5 32,5 18,75 1,25 1,25

Vyucujuci: doc. PhDr. Adela Bohmerova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-120/17 Lexikalno-gramaticka analyza pisaného textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 57,14 14,29 28,57 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Daniel Lancaric, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-10/15 Literarny proseminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 1

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
70% priebezne, 30% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Prehlbenie znalosti o starej arabskej literature 5. — 8. storoie na zaklade rozboru konkrétnych
literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

Rozbor staroarabského verSa. Basnické stvarnenie staroarabskej reality v kaside. Al-Mu’allaqgat.
Koran ako literarne dielo. Citanie z prorokovho Zivotopisu. Poézia al-Mutanabbiho. Dzahizova
Kniha o lakomcoch. Ibn al-Mukaffa’: Kalila a Dimna.

Odporacana literatara:

Brunnow/ Fischer: Arabische Chrestomathieaus prosaschriftstellern. Leipzig 1960;

Zrebci poézie. Podl'a jazykovej interpretacie L. Drozdika prebasnil L. Feldek. Bratislava,
Slovensky spisovatel’ 1986;

Koran. Praha, Odeon 1972, Praha; Odeon, 1991; Praha, Academia 2000 (prel. 1. Hrbek);

Tbn Ishak: Zivot Muhammada, Posla BoZieho a Ibn Challikan: Spravy o synoch &asu. Bratislava,
Ustav pre vzt'ahy $tatu a cirkvi 1967 (prel. Jan Pauliny);

al-Dzahiz: Kniha o lakomcoch. Bratislava, Tatran 1989 (prel. L. Drozdik);

Ibn al-Mukaffa’: Kalila a Dimna. Praha, Dar Ibn Rushd 2004 (prel. J. Oliverius);

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D E FX

88,89 9,26 0,0 0,0 1,85 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-14/15 Literarny proseminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 1

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Upevnenie si poznatkov o najvyznamnejSom obdobi arabskej literatury: 8. — 13. storocie.

Struc¢na osnova predmetu:

Citanie a rozbor diela najvyznamnej$ich autorov: Ibn Chaldun: al-Muqaddima, Prinos arabského
vedeckého myslenia v oblasti prirodnych vied, mediciny, filozofie atd’. Arabskéa cestopisna a
geograficka literatara (Ibn Battata) Jej vyznam pre naSe dejiny.

Odporacana literatara:

Ibn Chaldin: al-Muqgaddima, Bratislava, Tatran 1984 (prel. L. Drozdik);

Buzurg ibn Sahrijar: Divy a zdhady Indického oceanu. Praha: Academia 2012 (prel. J. Oliverius);
Ibn Sind, Abu Ali: Z dila. Praha, SNKLHU 1954 (prel. V. Kubic¢kova-Stivinova a K. Petracek);
Ibn Battuta, Muhammad ibn Abdalldh: Cesty po Afrike, Azii a Eurdpe v rokoch 1325-1354.
Bratislava, SAP 2010 (prel. L. Drozdik);

Ibn Hazm: Holubickin nidhrdelnik. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1984 (prel. L. Drozdik);
Ibn Tufajl, Abi Bakr: Zivy syn bdiciho. Praha, SNKLU 1957, Academia 2011 (prel. I. Hrbek);
Al-Masudi, Abu al-Hasan Ali: Ryzovisté zlata a doly drahokamti. Praha, Odeon 1983 (prel. 1.
Hrbek);

Al-Magrizi, Taqijuddin Ahmad: Popsani pozoruhodnosti Egypta. Kniha okrskil a pamatek v
Egypté, v Kahife a v udoli Nilu a zpravy, které se jich tykaji. Praha, Academia 2012 (prel. B.
Osttansky);

al-Dzahiz: Kniha o lakomcoch. Bratislava, Tatran 1989 (prel L. Drozdik);

Ibn al-Mukaffaa: Kalila a Dimna. Praha, Dar Ibn Rushd 2004 (prel. J. Oliverius);

Badawi, S. — Junis, F.: Al-Kit4b al-asési fi ta’lim al-lugha al-arabija li-ghajr an-natiqgina biha.
Tunis 1983, 3. Diel;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A B C D E FX

74,51 11,76 11,76 0,0 1,96 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-18/15 Literarny proseminar 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 1

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:
Posluché¢i sa oboznamia s konkrétnymi dielami arabskej l'udovej literatury prostrednictvom
konkrétnych ukazok a analyzuja ich z tematického a jazykového hladiska.

Struc¢na osnova predmetu:
Citanie, analyza a vyklad ukazok arabskej l'udovej literatary (Sirat Antar, Sirat Sajf ibn Dhi Jazan,
Tisic a jedna noc) z modernych adaptécii, tzv. zltych knih (kutub safra) a arabskych rukopisov.

Odporacana literatara:
povodné ukazky arabskej l'udove;j literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

97,96 0,0 0,0 2,04 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Gazékova, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-009/15 Medzinarodné svetové a europske institicie, institucionalny
systém EU

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda Stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden pisomny test v tyzdni ur€enom na uzavretie 100 percentného priebezného hodnotenia.
Student musi test zvladnut’ minimalne na 60%.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani kurzu bude Student schopny pouzivat’ konceptudlne nastroje na analyzu fungovania
a vnutorného usporiadania klI'icovych medzinarodnych institicii a Eurdpskej unie; analyzovat
vplyv historickych a geopolitickych faktorov na vznik a podobu medzinarodnych organizacii,
identifikovat’ a interpretovat’ zakladné principy medzinarodného prava a prava EU; zhodnotit
predpoklady a podmienky uspe$ného fungovania vybranych politik EU

Stru¢na osnova predmetu:

Medzinarodné organizacie ako politické systémy; Rozhodovanie v medzinarodnych organizaciach;
Typy medzinarodnych organizacii; Dejiny a idey eurdpskej integracie; Institucie EU; Pravo EU:;
Politiky EU

Odporucana literatara:

Vladimir Bil¢ik a Martin Bruncko (eds.): Europska unia dnes. Sucasné trendy a vyznam pre
Slovensko. Bratislava. SFPA, IVO, CEP, 2003.

McCormick, John: Poznavame Europsku Uniu. Bratislava. Centrum europskych studii UK, 2000
Petr Fiala a Markéta Pitrova, Evropska unie. Brno. Centrum pro studium demokracie a kultury,
2003

Volker Rittberger, Bernhard Zangl and Andreas Kruck, International Organization, Palgrave
Macmillan, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 250

A B C D E FX

23,6 44,0 20,8 4,0 5,6 2,0

Vyucujuci: Mgr. Matus Misik, PhD., Mgr. Aneta Vilagi, PhD., Mgr. Zsolt Gal, PhD., doc. Mgr.
Erik Lastic, PhD., M. Phil. Vladimir Bil¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-065/11 Mimoskolska odborna ¢innost’ 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

Praca pre internetovy casopis Perspectives: pisanie, redigovanie, jazykové korektiry, praca s
fotografiou a webom

Samostatna vyskumna praca v rameci Studentského projektu alebo pod dohl'adom pedagoga

Odporucana literatara:
Anderson, Linda. Creative Writing: A Workbook with Readings. London: Routledge, 2005.
The Cambridge Introduction to Creative Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 108

A ABS B C D E FX

95,37 0,0 0,0 1,85 0,93 0,93 0,93

Vyuéujuci: Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-066/11 Mimoskolska odborna ¢innost’ 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: ina
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Nacvik divadelného predstavenia v anglickom jazyku

Praca pre internetovy casopis Perspectives: pisanie, redigovanie, jazykové korektiry, praca s
fotografiou a webom

Samostatna vyskumna praca v ramci Studentského projektu alebo s dohl'adom pedagoga
Vypracovanie §tudentského vedeckého projektu a jeho prezentacia v ramei SVOK

Samostatny preklad a ticast’ na Prekladatel’'skej univerziade

Odporucana literatara:
Anderson, Linda. Creative Writing: A Workbook with Readings. London: Routledge, 2005.
The Cambridge Introduction to Creative Writing. Cambridge: Cambridge University Press, 2007

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 132

A ABS B C D E FX
94,7 0,0 0,76 1,52 0,76 1,52 0,76

Vyucujuci: Mgr. Lucia Podluckéa, Mgr. Martin Koleni¢

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-103/15 Morfologia a syntax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna ucast’ na semindroch, priebezné testy (spolu 100 %); minimalna hranica Gspesnosti: 60%

Vysledky vzdelavania:

Student bude schopny analyzovat’ gramatické aspekty anglického pisomného a tistneho diskurzu,
identifikovat’ morfologické a syntaktické jednotky, teoreticky ich popisat, spravne ich prakticky
pouzivat a aplikovat’ poznatky kontrastivneho Studia anglického a slovenského jazyka v
prekladatel'skej a tlmoc¢nickej praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet a ciel Studia gramatickej roviny

Zékladné jednotky a Struktury

Slovné druhy a gramatické kategorie, morfologicka charakteristika a syntaktické funkcie
jednotlivych slovnych druhov, konverzie medzi slovnymi druhmi

Rozbor mennych slovnych druhov a adverbii

Odporacana literatara:

BAZLIK, M., VOTRUBA, M. (2000 — 2005) Gramatika angli¢tiny : Seminarne alohy.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

QUIRK, R., GREENBAUM, S. (1992) A Student’s Grammar of the English Language. London :
Longman

BAZLIK, M. (1989 — 2008) Porovnavacia gramatika anglického a slovenského jazyka I.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

KUBISOVA, A.; BAZLIK, M. (1991 —2009) Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka II. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 756

A B C D E FX

17,59 19,84 25,93 16,14 8,47 12,04
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Vyuéujuci: Mgr. Jozef Lonek, PhD., doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 28.12.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-104/15 Morfologia a syntax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety: FiIF.KAA/A-bpAN-103/15 - Morfologia a syntax 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Gi€ast’ na seminaroch, excerpcia a semindarna praca, priebezné testy (spolu 60 %); zavere¢na
skaska (40 %); minimdlna hranica Gspesnosti: 60%

Vysledky vzdeliavania:

Student bude schopny analyzovat’ gramatické aspekty anglického pisomného a Gistneho diskurzu,
identifikovat’ morfologické a syntaktické jednotky, teoreticky ich popisat, spravne ich prakticky
pouzivat a aplikovat’ poznatky kontrastivneho Studia anglického a slovenského jazyka v
prekladatel'skej a tlmoc¢nickej praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Charakteristika gramatického systému anglického jazyka v konfrontécii so slovenc¢inou

Stvislosti medzi gramatickymi javmi navzajom a medzi gramatickou rovinou a ostatnymi rovinami
jazyka

Podrobny rozbor slovesa, klasifikéacia, gramatické kategorie, morfologické a syntaktické vlastnosti
Ur¢ité a neurc€ité slovesné tvary

Charakteristika ostatnych slovnych druhov (predlozky, spojky, atd’.)

Veta ako zékladna jednotka syntaxe

Fraza, veta a suvetie

Vetna skladba, vetné ¢leny

Druhy viet

Slovosled

Aktudlne vetné Clenenie

Odporacana literatara:

BAZLIK, M., VOTRUBA, M. (2000 — 2005) Gramatika angli¢tiny : Seminarne alohy.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

QUIRK, R., GREENBAUM, S. (1992) A Student’s Grammar of the English Language. London :
Longman

BAZLIK, M. (1989 — 2008) Porovnavacia gramatika anglického a slovenského jazyka I.
Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave

KUBISOVA, A.; BAZLIK, M. (1991 —2009) Porovnavacia gramatika anglického a slovenského
jazyka II. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 650

A B C D E FX

18,15 16,77 28,62 14,15 8,77 13,54

Vyucujuci: Mgr. Jozef Lonek, PhD., doc. PhDr. Daniel Lancari¢, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 119




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpPG-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 125




INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Origindlnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otadzky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:
Overi sa schopnost Studenta fundovane a primerane obhajit’ vlastné postupy, metodoldgiu a kritické
uvazovanie, ktoré vyuzil v ramci samostatnej tvorivej ¢innosti pri pisani bakalarskej prace.

Odporacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu: Odovzdanie bakalarskej prace v termine urCenom v
harmonograme aktualneho akademického roka pre prisluSny termin realizacie Statnej skusky.
Bakalarska praca sa odovzdava v tlaenej verzii v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne
jeden v pevnej vizbe) na prislusnej katedre a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca
musi spifiat’ parametre uréené Vnatornym predpisom ¢&. 12/2013 Smernica rektora Univerzity
Komenského o zdkladnych nalezZitostiach zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac,
kontrole ich originality, uchovavani a spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave.
Na hodnotenie bakalarskej prace ako predmetu Statnej skuSky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27
Studijného poriadku Filozofickej fakulty UK.

Vysledky vzdelavania: Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’
tvorivo pracovat’ v §tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’
primeranu znalost’ vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazdovani,
interpretacii a spracuvani zékladnej odbornej literatiry, pripadne jej aplikdciu v praxi alebo je
schopny riesit’ ¢iastkovu tlohu, ktord suvisi so zameranim Studenta.

Stru¢né osnova predmetu:

1. Prinos z&verecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

Strana: 129




2. Originalnost’ prace (zaverecna praca nesmie mat’ charakter plagiatu, nesmie narusat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zaverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zaverecnej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka uroven prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otazky v posudkoch skolitel'a a oponenta.

Odportcana literatura:

Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Odporuicana literatira:
Podl'a zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 09.02.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického roka
pre prislusny termin realizacie Statnej skusky. Bakalarska praca sa odovzdava v tlacenej verzii
v dvoch viazanych exemplaroch (z toho minimalne jeden v pevnej vdzbe) na prislusnej katedre
a v elektronickej verzii prostrednictvom AIS. Praca musi spifiat’ parametre uréené Vnitornym
predpisom ¢. 12/2013 Smernica rektora Univerzity Komenského o zakladnych nélezitostiach
zaverecnych prac, rigoréznych prac a habilitacnych prac, kontrole ich originality, uchovavani a
spristupiiovani na Univerzite Komenského v Bratislave. Na hodnotenie bakalarskej prace ako
predmetu §tatnej skusky sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 27 Studijného poriadku Filozofickej

fakulty UK.

Vysledky vzdeliavania:

Student pri koncipovani bakalarskej prace je schopny preukazat’ schopnost’ tvorivo pracovat’ v
$tudijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program. Student vie preukazat’ primeranti znalost
vedomosti o problematike a uplatnit’ svoje schopnosti pri zhromazd’ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne jej aplikaciu v praxi alebo je schopny riesit’ ¢iastkovt tilohu,
ktora stuvisi so zameranim Studenta.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prinos zéverecnej prace pre dany Studijny odbor (pri hodnoteni bakaléarskej prace sa hodnoti, ¢i
Student pri jej koncipovani adekvatne preukéazal schopnost’ tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore,
v ktorom absolvoval Studijny program, reflektuje sa stupeil preukazania znalosti a vedomosti o
problematike, posudzuji sa schopnosti uplatnené pri zhromazd'ovani, interpretacii a spraciivani
zékladnej odbornej literatury, pripadne to, do akej miery Student zvladol aplikaciu teoretickych
vychodisk v praxi a ¢1 hypotézy uvadzané v praci su verifikovateI'né;

2. Origindlnost’ prace (zavere¢na praca nesmie mat charakter plagiatu, nesmie naruSat’ autorské
prava inych autorov), sicastou dokumentacie k obhajobe zdverecnej prace ako predmetu Statnej
skusky je aj protokol originality z centralneho registra, k vysledkom ktorého sa skolitel’ a oponent
vyjadruji vo svojich posudkoch;

3. Spravnost’ a korektnost’ citovania pouzitych informacnych zdrojov, vysledkov vyskumu inych
autorov a autorskych kolektivov, spravnost’ opisu metdd a pracovnych postupov inych autorov
alebo autorskych kolektivov;

4. Sulad struktary zavere¢nej prace s predpisanou skladbou definovanou Vnutornym predpisom ¢.
12/2013;

5. Respektovanie odporucaného rozsahu zaverecnej prace (odporucany rozsah bakalarskej prace je
spravidla 30 — 40 normostran — 54 000 az 72 000 znakov vratane medzier), primeranost’ rozsahu
prace posudzuje jej Skolitel’;

6. Jazykova a Stylisticka urovei prace a formalna Gprava;

7. Sposob a forma obhajoby zdverecnej prace a schopnost Studenta adekvatne reagovat na
pripomienky a otadzky v posudkoch $kolitel'a a oponenta.
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Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odporacana literatira:
Podla zamerania témy bakalarskej prace

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpTA-801/15 Obhajoba bakalarskej prace

Pocet kreditov: 12

Stupei Studia: I.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-20/15 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné vypracovavanie tloh, dve priebezné pisomné previerky.
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ziska vedomosti o tedrii ortoepie a ortografie,

rozumie zasadam vyslovnostnej a pravopisnej normy a je schopny posudzovat spravnost’
ortoepickej a ortografickej realizacie jazykovych Struktar.

Stru¢na osnova predmetu:

Zaklady ortoepickej teorie.

Fonetické pozadie ortoepie.

Ortoepia prozodickych vlastnosti.

Problémové ortoepické javy.

Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
Principy a pravidla pravopisu.

Problémové ortografické javy.

Odporucana literatara:

KRAL, A.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej 2009.
Pravidla slovenského pravopisu. 3. upravené a doplnené vydanie. Bratislava: VEDA 2000.
Z jazykovych rubrik (Casopisy Kulttra slova — vyber textov k ortografii a ortoepii)

+ aktudlna selekecia.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 295

A B C D E FX

19,32 21,02 28,47 18,64 7,12 5,42

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Zdenka Krasnanska

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-039/17 |Perzsky jazyk pre arabistov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Dr. Mohammad Ragheb

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bp-ARA-040/17 |Perzsky jazyk pre arabistov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Dr. Mohammad Ragheb

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KPol/A-bpSZ-024/15 Politické geografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Jeden priebezny test, zaverecna skiska pozostavajlca s testu a stnej Casti. Vo vSetkych zlozkach
hodnotenia je potrebné dosiahnut’ uspesSnost’ minimalne 60 %.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Oboznamit’ Studentov s predmetom skumania politickej geografie;

Poukézat’ na r6znych aktérov a procesy na medzinarodnej Grovni (Stat, medzinarodné organizacie);
Naucit’ sa analyticky posudzovat’ aktualny medzinarodny politicky vyvoj;

Zlepsit’ analytické schopnosti Studentov;

Naucit’ studentov kritickému néhl'adu na globalnu scénu

Stru¢na osnova predmetu:

Staty a uzemie;

Staty v globalnej perspektive,

Staty: typy a funkcie;

Politické geografia narodov;

Verejna politika a politickd geografia

Odporucana literatara:

Jones, M., Jones, R. a Woods, M. (2013) An Introduction to Political Geography: Space, Place
and Politics. Routledge: London

Gallaher et al. (2009) Key Concepts in Political Geography. SAGE.

IStok, R., Terem, P., Cajka, P. a Rysova, L. (2010) Politickéa geografia. FPVaMV UMB, Banska
Bystrica

Hrala, V. a Vosta, M. (2009) Politicka geografie. Grada: Praha

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 81

A B C D E FX

6,17 35,8 45,68 3,7 4,94 3,7

Vyucujuci: Mgr. Matus Misik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 141




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-218/15 Popularna kultara anglofénnych oblasti

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Studenti ziskaji prehl'ad anglofonnej popularnej kultiry z réznych geografickych oblasti a budu
rozumiet’ jej vyznamu v spoloc¢nosti ako zdroja identity pre jednotlivca a mladeznicke skupiny
(subkultury), ale aj ako zdroja narodnej identity. Studenti sa nauéia pozerat’ na dané témy kritickou
optikou s vyuzitim teoretickych vychodisk.

Stru¢na osnova predmetu:

Uvod do popularnej kultiry v anglofonnych oblastiach s hlavnym zameranim na teériu popularne;
kultary, populdrnu hudbu (pop a hip-hop), film, televiziu (spravodajstvo, satirické programy,
reklamy a reality TV) a Sport.

Odporacana literatara:

Cashmore, E. (2010): Buying Beyoncé. In Celebrity Studies 1 (2), pp. 135-150.

Corona, V. (2011): Memory, Monsters, and Lady Gaga. In The Journal of Popular Culture
(online). http://onlinelibrary.wiley.com/doi1/10.1111/5.1540-5931.2011.00809.x/pdf.

Edensor, T. (2002): National Identity, Popular Culture and Everyday Life. Oxford: Berg.

Moran, A. (2009): TV Formats Worldwide: Localising Global Programs. Bristol: Intellect.

Silk, M., Andrews, D., and Cole, C. L. (2006): Sport and Corporate Nationalisms. Oxford: Berg.
Watkins, S. C. (2006). Hip Hop Matters: Politics, Pop Culture, and the Struggle for the Soul of a
Movement. Boston: Beacon Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 83

A ABS B C D E FX

30,12 0,0 26,51 18,07 6,02 10,84 8,43

Vyucujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-03/15 Prakticka gramatika slovenciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska vedomosti o praktickych strankach gramatického systému slovenciny,
rozumie pravidelnostiam a nepravidelnostiam v nom a je schopny posudzovat’ vety z hl'adiska ich
gramatickej spravnosti.

Stru¢na osnova predmetu:

Typologické osobitosti slovenciny v porovnani s inymi jazykmi.
Systematika v gramatike: pravidelnosti a nepravidelnosti.
Flektivne triedy a vzory.

Varianty v sustave flektivnych tvarov.

Predlozkové vdzby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptacia preberanych slov.

Gramaticka chyba a tzus.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

Morfologické aspekty sticasnej slovenciny. Ed. J. Dolnik. Bratislava: Veda 2010.
SOKOLOVA, M.: Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: Slovacontact 1995.

DVONC, L.: Dynamika slovenskej morfologie. Bratislava: Veda 1984.

OLOSTIAK, M. - OLOSTIAKOVA-GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych substantiv v
slovencine. PreSov: FF PU 2007.

SOKOLOVA, M.: Novy deklinaény systém slovenskych substantiv. Presov: FF PU 2007.
ORAVEC, J.: Vidzba slovies v slovencine. Bratislava: Vyd. SAV 1967.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo PU 2011.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.
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Vybrané aktudlne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury

v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1371

A B

C

D

E

FX

4,74 12,18

27,79

27,79

18,96

8,53

Vyuéujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 145




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-06/15 Prakticka gramatika slovenciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
2 priebezné testy + priebezné praktické cvicenia
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska vedomosti o gramatike vo vypovediach, rozumie funkciam gramatickych javov v
komunika¢nych jednotkach a je schopny posudzovat’ gramaticka primeranost’ vypovedi.

Stru¢na osnova predmetu:

Stvarnenie syntaktickych vztahov.

Slovosled vo vete a vypovediach, vetosled.
Gramatické aspekty nadvetnych celkov.
Stylisticky potencial gramatickych prostriedkov.
Komunikac¢né funkcie vypovedi.

Funk¢né narusanie gramatickych pravidiel.
Preskriptivna gramatika a dynamika jazyka.

Odporucana literatara:

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E.: Stu¢asny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava: SPN
1986.

ORAVEC, J. - BAJZIKOVA, E. - FURDIK, J.: Su¢asny slovensky spisovny jazyk. Morfologia.
Bratislava: SPN 1984.

MISTRIK, J.: Stylistika. Bratislava: SPN 1985. s. 159 —233.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Pre§ov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity 2011.
MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v sloven¢ine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E.: Textov4 lingvistika. Bratislava: Stimul 1998.

KESSELOVA, J. at al.: Spojky a spajacie prostriedky v slovenéine. Synchrénia — diachrénia —
ontogenéza. Bratislava: Veda 2013.

Slovensky narodny korpus. Dostupny na http://www.korpus.sk/.

Vybrané aktualne Clanky a Studie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej literatury
v tlaCenej 1 elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1072

A B C D E FX

8,68 20,43 31,34 21,08 12,87 5,6

Vyuéujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-308/15 Preklad do anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Priebezné domace ulohy

Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti ziskaji zakladné kompetencie v oblasti prekladu do angli¢tiny a naucia sa pracovat’ s
textom v obmedzenom Casovom priestore.

Stru¢na osnova predmetu:

Preklad rozli¢nych textov popularno-nducného charakteru s dérazom na prekladatel'ské problémy
a poukazanie na Casté chyby. Texty na preklad mézu byt’ z r6znych oblasti: cestovny ruch, jedlo/
varenie, politika, historia, podnikanie, pravo, literatira (poviedky), reklama/marketing, atd’.

Texty na kazdu hodinu buda podla vlastného vyberu Studentov a budu zverejnené na webstranke
predmetu v Moodli aspon tyzden pred tym.

Odporucana literatara:

Robinson, Douglas (2003): Becoming a Translator: An Introduction to the Theory and Practice of
Translation. 2nd ed. London: Routledge.

Vseobecné texty z tlace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 210

A B C D E FX

52,86 30,95 11,9 3,33 0,48 0,48

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 27.03.2018
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-028/14 Preklad do anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

priebezné domdace ulohy a prezentacia na hodine v priebeznom hodnoteni, jeden pisomny test v
priebeznom hodnoteni. Miniméalna hranica tspesnosti: E (60 percent)

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
preklad vybranych textov o Slovensku

Odporucana literatara:
Denna tla¢ a internet

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina - pokrocila
anglictina - pokrocila

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A B C D E FX

40,38 40,38 5,77 7,69 1,92 3,85

Vyuéujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.02.2017

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-20/15 Preklad publicistickych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
50% priebezne, 50% v skiiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Posluchaci si rozsiria znalost” jazyka o Citanie, preklad a analyzu beznych publicistickych textov
v arabskom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Vznik arabskej periodickej tlace. NajznamejSie arabské periodika. Charakteristika jazyka arabskych
printovych médii. Presnost’ pri preklade arabskych publicistickych textov. Citanie, preklad a
analyza informdcii vybranych textov (z kultirnych dejin, politiky, socioldgie) zo sucasnosti.

Odporacana literatara:

Pragnell, F.A.: A Week in the Middle East. An Arabic Language Reader. Lund Humpries,
London, 2003

UkaZzky z novin a asopisov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX
38,78 20,41 32,65 4,08 4,08 0,0

Vyucujuci: Mgr. Katarina Beskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-52/15 Preklad publicistickych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

50% priebezne, 50% v skiiSkovom obdobi

Véha priebezného / zaverecného hodnotenia: Posluchaci si rozsiria zru¢nosti pri prekladani,
interpretécii a analyze beznych publicistickych textov v arabskom jazyku.

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:
Najznamejsie periodika. Presnost’ pri preklade arabskych publicistickych textov. Preklad vybranych
publicistickych textov (z kultarnych dejin, politiky, sociologie) zo sucasnosti.

Odporucana literatara:
Pragnell, F.A.: A Week in the Middle East. An Arabic Language Reader. Lund Humpries,

London, 2003
Ukézky z novin a ¢asopisov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A B C D E FX

70,27 13,51 16,22 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Gazakova, PhD., Mgr. Maria Lacindkova, PhD., Mgr. Katarina Beskova,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-303/15 Preklad z anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmiefiujice predmety: FiF. KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 1 a
FiF. KAA/A-bpAN-302/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné doméce ulohy, zavere¢ny preklad
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi prekladatel'skymi postupmi a nauéi sa riesit najdastejsie
problémy, ktoré vznikaju pri preklade do slovenciny.

Student sa oboznami so zdkladnymi dielami slovenskej $koly prekladu: A. Popovig, J. Vilikovsky,
B. Hecko a A. Keniz.

Student ziska zakladné zruénosti pri interpretacii textu, identifikacii $tylistickej roviny textu a
problémov ekvivalencie pri preklade z vychodiskového do ciel'ového jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Interpretacia literarneho diela ako zakladny predpoklad uspesného a adekvatneho prekladu
literarneho diela.
. R6zne typy prekladu podl'a zanru prekladaného literarneho diela.
. Lexikalna, Stylisticka a in¢ druhy ekvivalencie.
. Funk¢né posuny: exotizacia a naturalizacia v preklade.
. Substandardné jazykové prvky v preklade.
. Kultarne a geografické redlie: preklad zemepisnych nazvov a kultirnych instittcii.
. Idiobmy, ustalené slovné spojenia, prislovia, porekadl4 a iné podobné javy v preklade.
. Iné gramatické systémy jazykov spojenych v procese prekladu alebo problém tykania a vykania.
. Zhrnutie ziskanych poznatkov a vlastna redakcia textu.

O 00 3N D B W IN

Odporacana literatara:

Anton Popovi¢: Teoria prekladu. Teoria umeleckého prekladu. Bratislava, Tatran 1975.
Jan Vilikovsky: Preklad ako tvorba. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1984.

Jifi Levy: Uméni Prekladu. Praha, Panorama 1983. 2. vyd. Praha, 1. Zelezny 1998.
Alojz Keniz: Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu. Bratislava, AnaPress 2008
Blahoslav Hecko: Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava, Slovensky spisovatel’ 1991.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 714

A B C D E FX

57,42 30,67 6,72 1,54 0,84 2,8

Vyucujuci: Mgr. Marian Kabat

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-311/15 Prekladovy seminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Uvod do prekladatel'ského procesu 1, 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezna priprava na semindre, aktivna Ucast, Citanie zadanych clankov, samostatny preklad
dlhsieho textu

Vysledky vzdelavania:

Rozvoj prekladatel'skych zru¢nosti prostrednictvom prekladu popularno-nducnych a umeleckych
textov z anglického do slovenského jazyka. Doraz bude kladeny na pracu s vychodiskovym textom
a jeho interpretaciu, identifikaciu miest problematickych pre prekladatel'a, zhodnotenie moznosti
ich rieSenia a vyber vhodného prekladu. Dalej sa predmet zameriava na pracu s prekladom, t. j.
vyber vhodnych tylistickych prostriedkov, gramaticku a $tylisticka spravnost prekladu. Studenti si
tiez osvoja pracu korektorov a prostrednictvom cviceni a ¢lankov si budu cibrit’ praktické znalosti
slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza vyrazovych prostriedkov z hladiska prekladu, interpretacia vychodiskového textu,
identifikacia problematickych miest originalu, porovnavanie vychodiskového textu a cielového
textu vratane publikovanych prekladov, diskusia o pouzitych prostriedkoch, najcastejSie chyby v
preklade, praca s uz prelozenym textom — jeho Stylisticka Giprava, cvicenia na zlepSenie slovenciny,
korektorska praca.

Odporacana literatara:

BRANKO, P. (2014) Uklady jazyka alebo Slovgli¢tina. Bratislava: Milanium a Slovensky
filmovy ustav.

HECKO, B. (1991) Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel
VILIKOVSKY, J. (1984) Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX

53,85 36,92 7,69 1,54 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Marian Kabat, Mgr. Ivan Lacko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-314/15 Prekladovy seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Uvod do prekladatel'ského procesu 1, 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezna priprava na semindre, aktivna Ucast, Citanie zadanych clankov, samostatny preklad
dlhsieho textu

Vysledky vzdelavania:

Rozvoj prekladatel'skych zru€nosti prostrednictvom prekladu réznych popularno-naucnych,
odbornych a sudnych textov z anglického do slovenského jazyka. Doraz bude kladeny na préacu s
vychodiskovym textom a jeho interpretaciu, identifikdciu miest problematickych pre prekladatel’a,
zhodnotenie moznosti ich rieenia a vyber vhodného prekladu. Dalej sa predmet zameriava na pracu
s prekladom, t. j. vyber vhodnych Stylistickych prostriedkov, gramaticka a Stylistickl spravnost’
prekladu. Studenti si tieZ osvoja pracu korektorov a prostrednictvom cvideni a &lankov si budu
cibrit’ praktické znalosti slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza vyrazovych prostriedkov z hladiska prekladu, interpretacia vychodiskového textu,
identifikacia problematickych miest originalu, porovnavanie vychodiskového textu a cielového
textu vratane publikovanych prekladov, diskusia o pouzitych prostriedkoch, najcastejSie chyby v
preklade, praca s uz prelozenym textom — jeho Stylisticka Giprava, cvicenia na zlepSenie slovenciny,
korektorska praca.

Odporacana literatara:

BRANKO, P. (2014) Uklady jazyka alebo Slovgli¢tina. Bratislava: Milanium a Slovensky
filmovy ustav.

HECKO, B. (1991) Dobrodruzstvo prekladu. Bratislava: Slovensky spisovatel
VILIKOVSKY, J. (1984) Preklad ako tvorba. Bratislava: Slovensky spisovatel

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A B C D E FX

53,16 31,65 12,66 0,0 1,27 1,27

Vyucujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Marian Kabat

Datum poslednej zmeny: 31.03.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/16 Préca s prekladatel'skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KAA/A-bpSZ-027/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zékladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava paméatovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

95,65 2,17 0,0 2,17 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 06.06.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-027/15 Préca s prekladatel'skym softvérom 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KAA/A-bpSZ-027/16

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka
do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zakladmi prace v dvoch programoch (Trados a WordFast) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zékladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom Wordfast, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom SDL Trados, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského
rozhrania, prakticka praca, tvorba a sprava paméatovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 65

A B C D E FX

95,38 1,54 0,0 0,0 0,0 3,08

Vyucujuci: Mgr. Ivo Polacek

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 162




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-028/15 Préca s prekladatel'skym softvérom 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Overenie schopnosti tvorby prekladov v prostredi oboch programov v smere z cudzieho
jazyka do slovenciny aj naopak vo forme testu.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Aplikacia teoretickych vedomosti o preklade do praktického prostredia tvorby odbornych
prekladov s pomocou CAT néstrojov (Computer Assisted Translation). Obozndmenie sa zo
zékladmi prace v dvoch programoch (memoQ a OmegaT) a prakticka realizacia prekladov v ich
rozhrani.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie zédkladov prace s CAT nastrojmi, vysvetlenie moznosti a prirodzenych limitov, zasady
prekladatel'skej prace pri pouzivani CAT nastrojov

Uvod do prace s programom memoQ, vysvetlenie fungovania a ovladanie uzivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov.

Uvod do prace s programom OmegaT, vysvetlenie fungovania a ovladanie uZivatel'ského rozhrania,
prakticka praca, tvorba a sprava pamitovych modulov

Tvorba prekladov v prostredi jedného z programov v smere z cudzieho jazyka do slovenciny aj
naopak.

Odporucana literatara:
Uzivatel'ské prirucky pre aktualne verzie oboch pouzivanych programov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a jazyk prislusnej Specializacie.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Vyuéujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-117/15 Pravnicka anglictina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Charakteristika jazyka zdkonov a pravnickych dokumentov Terminoldgia z oblasti Trestné¢ho a
obchodného prava (sudny proces, zmluvy) Oblasti, v ktorych sa uplatituje legal English Zakladné
lexikalne a gramatické zvlastnosti pravnickych textov Styl pravnickych textov Preklad anglickych
pravnickych textov do anglictiny

Odporucana literatara:

HREHOVCIK, T.; BAZLIK, M. (2009) Sudny preklad a timo¢enie. Bratislava : Iura edition
BAZLIK, M.; AMBRUS, P. (2010) A Grammar of Legal English. Bratislava : Iura Edition
URBANKOVA, D.; LYSA, A. (1993) Legal English. Bratislava : Univerzita Komenského v
Bratislave EMANUEL, E. (1989) Criminal Law. Emanuel Law Outlines. 3rd edition KOPECKA,
A.; HUBACKOVA, M. (1991) Anglicky jazyk pro pravniky I, II. Viehrda RILEY, A. (1991)
English for Law, MacMillan Publishers

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-315/15 Redak¢na prax

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmiefiujice predmety: FiF. KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 1 a
FiF. KAA/A-bpAN-302/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné doméace ulohy, zavere¢ny projekt
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom ukonceni by mal byt Student schopny najst a opravit’ v preklade prekladatela
gramatické, Stylistické a iné chyby s vyuzitim korektorskych znaciek, odhalit’ prekladatel’ské
posuny a nedostatky a kriticky zhodnotit’ preklad ako celok.

Stru¢na osnova predmetu:

Na hodine sa pracuje najmi s umeleckymi, ale aj s popularno-nau¢nymi a odbornymi prekladmi
skaisenych i zaéinajicich prekladatelov. Studenti sa naudia pracovat’ s korektorskymi znackami
a vyuzivat’ ich pri praci. Opravuju akékol'vek nedostatky v preklade a Stylisticky ich vylepSuju.
Naucia sa kriticky zhodnotit’ a opravit preklad kolegu, z nedostatkov sa poucia, zo spravnych rieSeni
s$piruja, ¢o im v budicnosti pomdze tvorit’ kvalitnejSie preklady.

Odporacana literatara:
A. Popovi¢: Original — preklad (1983), A. Popovic: Teéria umeleckého prekladu (1975), A. Keniz
(ed): Letna Skola prekladu 8: Prekladatel’, redaktor, editor (2010).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-210/15 Realie Australie a Nového Zélandu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna GiCast’ na hodinach, seminarna praca, odborny esej
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju prehlad o dejinach a kultire obyvatelov Australie a Nového Zélandu vo
vzajomnom komparativnom kontexte a tiezZ v porovnani so Slovenskom, s dérazom na spolocensky
vyvoj v oblasti redlii, politiky, ekonomiky a vzajomnych etnickych vzt'ahov.

Stru¢na osnova predmetu:

Vyvoj a charakteristika modernej spolo¢nosti v Australii a na Novom Z¢élande; socialne témy (obraz
Australie a Nového Zélandu na Slovensku, vzajomné vztahy Australie a Nového Zélandu, etnické
mensiny, imigracia, Sport a volny Cas, Zivot v meste, vojenska histéria, ekonomika a politika)
zobrazené cez zrkadlo masmédii, odbornej literatiry a popularnej kultary

Odporucana literatara:

Barrer, Peter (2013): A Necessarily Better Place: Images of New Zealand in the Slovak Mass
Media. In Journal of New Zealand & Pacific Studies 1 (1), pp. 5-21.

Brooking, Tom (2004): The History of New Zealand. Westport, Conn: Greenwood Press.
Clancy, Laurie (2004): Culture and Customs of Australia. Westport, Conn: Greenwood Press.
Macintyre, Stuart (2009): A Concise History of Australia. 3rd ed. Cambridge, New York:
Cambridge University Press.

Mein Smith, Philippa (2007): A Concise History of New Zealand. Cambridge, [Eng.] ; New
York, N.Y: Cambridge University Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 191

A ABS B C D E FX

28,8 0,0 28,8 16,75 11,52 5,76 8,38

Vyucujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.02.2018

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-210/17 Realie Australie a Nového Zélandu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna GiCast’ na hodinach, seminarna praca, odborny esej
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju prehlad o dejinach a kultire obyvatelov Australie a Nového Zélandu vo
vzajomnom komparativnom kontexte a tiezZ v porovnani so Slovenskom, s dérazom na spolocensky
vyvoj v oblasti redlii, politiky, ekonomiky a vzajomnych etnickych vzt'ahov.

Stru¢na osnova predmetu:

Vyvoj a charakteristika modernej spolo¢nosti v Australii a na Novom Z¢élande; socialne témy (obraz
Australie a Nového Zélandu na Slovensku, vzajomné vztahy Australie a Nového Zélandu, etnické
mensiny, imigracia, Sport a volny Cas, Zivot v meste, vojenska histéria, ekonomika a politika)
zobrazené cez zrkadlo masmédii, odbornej literatiry a popularnej kultary

Odporucana literatara:

Barrer, Peter (2013): A Necessarily Better Place: Images of New Zealand in the Slovak Mass
Media. In Journal of New Zealand & Pacific Studies 1 (1), pp. 5-21.

Brooking, Tom (2004): The History of New Zealand. Westport, Conn: Greenwood Press.
Clancy, Laurie (2004): Culture and Customs of Australia. Westport, Conn: Greenwood Press.
Macintyre, Stuart (2009): A Concise History of Australia. 3rd ed. Cambridge, New York:
Cambridge University Press.

Mein Smith, Philippa (2007): A Concise History of New Zealand. Cambridge, [Eng.] ; New
York, N.Y: Cambridge University Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
anglicky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 114

A B C D E FX

22,81 21,93 22,81 14,04 9,65 8,77

Vyucujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.06.2017

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-209/15 Realie Kanady

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Gcast’ na diskusiéach, test, semindrna praca, ustna prezentacia
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

- Student sa oboznami s kli¢ovymi udalostami kanadskej historie a dokaze vysvetlit vybrané
problémy stcasnej Kanady v jej kontexte.

- Student dokaZe analyzovat' primarne a sekundarne texty, vratane audiovizualnych zdrojov
tykajacich sa americkej kultury, a diskutovat’ o nich.

- Student sa naudi efektivnejsie pouzivat’ akademické zrucnosti, vratane reSerSovania, kritického
Citania, akademického pisania.

Stru¢na osnova predmetu:

. Kanadska geografia

. Kanadska historia v severoamerickom kontexte
. Kanada ako stredna mocnost’ a jej vplyv na svetové dianie, zahrani¢na politika
. Kanadsko-americké vztahy

. Kanadsky politicky systém

. Kanadsk¢ zdravotnictvo

. Kanadska ekonomika

. Politika multikulturalizmu

9. Imigracna politika

10. Quebecky nacionalizmus a separatizmus

11. Domorodé¢ obyvatel'stvo Kanady

12. Rodové otazky v Kanade

01N LNk~ W

Odporacana literatara:

JAMES, P.; KASOFF, M. (2008) Canadian Studies in the New Millennium. University of
Toronto Press.

TARAS, D. (1995, 2001) A Passion for Identity: Canadian Studies for the 21 Century. Nelson
College.

WRIGHT, D. (2008) Canadian Studies: An Introductory Reader. Kendall Hunt Publishing.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A ABS B C D E FX

21,74 0,0 34,78 17,39 17,39 0,0 8,7

Vyucujuci: Mgr. Lucia Grauzlova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-56/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dve doméce prace pocCas semestra (interpretacia a tvorba recnickeho prejavu), jedna tustna
(nepripravena) interakcia, zaverecna previerka.

Priebezne hodnotené vystupy su akceptované na kontrolu len v stanovenom termine a nemaji
opravny termin.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Poznatky z historie a predmetu rétoriky, prakticka aplikécia teoretickych poznatkov z klasického
umenia recnit’ i z neorétorickej tedrie argumentacie pri interpretacii a tvorbe monologickych
reCnickych prejavov, ako aj pri interakecii.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, metody, rétorika a (hermeneutika, semiotika, Stylistika, ...).

Antické rétorika a neorétorika.

Recnicke zanre. Politické a prilezitostné reci.

Od strukturnej analyzy k dekonstrukeii. Interpretacia recnickych prejavov.

Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia.

Prakticka rétorika 1 — monology (pracovné, politické/socialne anagazované prejavy a prilezitostné
prejavy).

Prakticka rétorika 2 — dialogické interakcie (princip kooperacie, princip zdvorilosti a ich aplikacia
napr. v obhajobe projektu/propagacii bioetickych praktik a diskusii/polemike k nim, v pracovnom
a politickom vyjednavani, v rodinnej hadke...).

Odporucana literatara:

BILINSKI, W.: Velké kniha rétoriky. Praha: Grada Publishing 2011.

CMEJRKOVA, S. a kol.: Styl mediélnich dialogti. Praha: Academia 2013.

Handbook of Pragmatics Higlights 4. The Pragmatics of Interaction. Amsterdam — Philadelphia
2009.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

KRAUS, J.: Rétorika v evropské kultute. Praha: Academia 1998.
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WALTON, D.: Media Argumentation. Dialectic, Persuasion, and Rhetoric. Cambridge:
Cambridge University Press 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, vitana znalost” angliCtiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A B C D E FX

46,0 18,0 22,0 14,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-21/15 Rétorika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Domaca praca pocas semestra (pisomna interpretacia alebo tvorba re¢nickeho prejavu), 1 tstna
(pripravena alebo improvizovand) interakcia, zavere¢na previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:
Osvojenie si zakladnych interpretacnych i kreativnych zru¢nosti v sui¢asnom verejnom — odbornom,
politickom ¢i propagac¢nom monoldgu i dialogu, ako aj v sitkromnom (prilezitostnom) prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmet rétoriky, interdisciplinarne vztahy rétoriky (rétorika a ...)

Stavba poradnych reci — etos, logos, patos. Re¢nicke Zanre.

Interpretacia recnickych prejavov (stratégie docere, probare, movere, delectare; ucinky, efekty)
Tvorba recnickych textov (verejnych monologickych 1 dialogickych); presvedcovanie,
argumentacia

Kapitoly z praktickej rétoriky (Skolenie, predaj, vyjednavanie, small talk, brainstorming,
moderovanie, prilezitostné reci)

Odporucana literatara:

HEINDRICHS, J.: Rétorika pro kazdého. Brno: Computer Press 2010.

KRAUS, J.: Rétorika a feCova kultura. Praha: Karolinum 2010.

BRAUN, R.: Uméni rétoriky. Praha: Portal 2009.

LEITH, S.: You are talkin” to me? Rhetoric from Aristotle to Obama. London: profile Books
2012

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, CeStina , znalost’ angliCtiny vitana

Poznamky:
Maximalny pocet 40 Studentov (v dvoch paralelnych seminaroch), minimalny pocet 7 Studentov
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX

58,33 22,22 13,89 5,56 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Juraj Dolnik, DrSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 177




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 95

A B C D E FX

68,42 21,05 5,26 2,11 2,11 1,05

Vyucujuci: Mgr. John Peter Butler Barrer, PhD., doc. PhDr. Adela Bohmerova, CSc., PhDr.
Beata Borosova, PhD., PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Maria
Huttova, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., Mgr. Ivan Lacko, PhD., Mgr. Jozef Lonek, PhD.,
PhDr. Jolana Miskovic¢ova, CSc., Mgr. Lucia Grauzl'ova, PhD., PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia
Paulinyova, PhD., Mgr. Ivo Polacek, Mgr. Martin Solotruk, PhD., Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpAR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A B C D E FX

90,91 0,0 0,0 9,09 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpBU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX
42,86 42,86 0,0 14,29 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KMJL/A-bpFN-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A B C D E FX
66,67 16,67 16,67 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpFR-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D

E

FX

100,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Katarina Bednarova, PhD., doc. PhDr. Jana Truhlarova, CSc., Mgr.

Stanislava MoySova, PhD., Mgr. Zuzana Puchovska, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpHO-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
33,33 11,11 33,33 0,0 22,22 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpCH-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX
77,78 22,22 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KXMJL/A-bpMA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A B C D E FX
77,42 19,35 0,0 0,0 3,23 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpNE-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 36

A B C D E FX
63,89 22,22 11,11 2,78 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpPG-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX
60,0 10,0 20,0 10,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpPL-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX
62,5 25,0 12,5 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpRM-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A B C D E FX

62,5 25,0 0,0 12,5 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Martin Dorko, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRVS/A-bpRU-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 20

A B C D E FX

65,0 20,0 10,0 0,0 5,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Nina Cingerova, PhD., doc. Mgr. Irina Dulebova, PhD., prof. PhDr. Anton Elias,
PhD., prof. PhDr. Méria Kusé, CSc., doc. PhDr. Cubor Matejko, CSc., Mgr. Ivan Posokhin, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-bpSK-502/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A B C D

E

FX

56,25 18,75 9,38 9,38

6,25

0,0

Vyucujuci: PhDr. Cudmila Bencatova, CSc., doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD., prof. PhDr.

Juraj Dolnik, DrSc., doc. Mgr. Gabriela Mucskova, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD., prof.
PhDr. Ol'ga Orgoiova, CSc., Mgr. Zuzana Popovi¢ova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. Pavol Zigo,
CSc., PhDr. Perla BartaloSova, Mgr. Jaroslava Rusinkova, Mgr. Zdenka Krasnanska, Mgr. Petra

Kollarova

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,

CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 191




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KRom/A-bpSP-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX
60,87 17,39 13,04 4,35 4,35 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-bpSV-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A B C D E FX
84,62 0,0 7,69 0,0 7,69 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KRom/A-bpTA-501/15 Seminar k bakalarskej praci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 12

A B C D E FX
58,33 25,0 8,33 8,33 0,0 0,0
Vyucujuci:

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/17 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kl'aCovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultirne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi r6znymi utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplinarne vztahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikécie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentdcia a presviedCanie v komercnych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 846

A B C D E FX

18,44 21,16 28,25 20,8 10,28 1,06

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgoniova, CSc., Mgr.
Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.02.2018

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-10/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, 2 domace pisomné Stylizacné prace, 1 referat alebo prezentacia
alebo interpretacia, zaverecna pisomna previerka.

Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Osvojenie si kl'aiCovych poznatkov z jazykovednej a vyrazovej Stylistiky, kontextovo a kultarne
ukotvena interpretacia textov, schopnost’ tvorby vlastného textu a Stylisticky nalezitej transformacie
textu prepinanim kédov medzi r6znymi utvarmi narodného jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

Pragmaticko-komunikacné aspekty sucasnej Stylistiky. Interdisciplinarne vzt'ahy.
Zakladné pojmy z kompozicie a ich aplikécie pri tvorbe textov.

Vyvinové tendencie v sustave Stylov sucasnej slovenciny. Intertextualita.

Argumentdcia a presviedCanie v komercnych a publicistickych komunikatoch.
Vyrazové varianty textov, zanrov a stylov v zavislosti od podjazykov narodného jazyka.
Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporucana literatara:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s.

MLACEK, J.: Sedemkrat o style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s.

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. 1. vyd. Martin : Osveta 2004. 232 s.

HOFFMANNOVA, J.: Stylistika a... 1. vyd. Praha : TRIZONIA 1997. 200 s.

Zbornik Metody a prostiedky piesvédcovani v masovych médiich. Ostrava : Filozoficka fakulta
Ostravské univerzity 2005. (vybrané studie)

PEASE, A.: Rec tela. Bratislava : Ikar 1999. 230 s.

Style wspotczesnej polszczyzny. Przewodnik po stylistyce polskiej. Ewa Malinowska, Jolanta
Nocon, Urszula Zydek-Bednarczuk (red.), Towarzystwo Autoréw i Wydawcow Prac Naukowych
UNIVERSITAS, Krakow 2013

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 913

A B C D E FX

17,74 21,69 28,81 20,26 10,08 1,42

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD., prof. PhDr. OI'ga Orgonova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-201/15 Teoria a dejiny britskej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

70 % aktivna ucast’ na diskusidch, priebezné sktiska, seminéarna praca, Gistna prezentacia
30 % zaverecna skaska

Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

- Student ziska prehlad o dielach, autoroch a teoretickych problémoch anglickej literatary od
zaCiatku po 19. st. (romantizmus).

- Student dokaze analyzovat® literarne diela na zaklade poznatkov z tedrie literatiry, rozpozna
zakladné kompozicné a tematické prvky literdrneho diela, ich vyznam a vzdjomné vztahy medzi
prvkami diela, porozumie literdrnym dielam z hladiska ich SirSieho spolo€enského a historického
kontextu.

Stru¢na osnova predmetu:

. Anglosaska literatra

. Stredoveka literatara

. G. Chaucer

. Renesancia — W. Shakespeare
. Klasicizmus

. J. Milton

. Vznik roménu

. Romantizmus

01N LN kB~ W

Odporacana literatara:

Daiches, David: A Critical History of English Literature, Volume 1-4, Secket & Warburg, London
Kermode, Frank et al.: The Oxford Anthology of English Literature, Vol. 1-2, OUP, Oxford

The Norton Anthology of English Literature, Vol. 1-2,W. W. Norton Comp. New York

The Pelican Guide to English Literature 1- 6, Penguin Books

Bradford, Richard: A Complete Guide to John Milton, Routledge, London

Holman C. Hugh et al: A Handbook to Literature, MacMillan, New York

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 226

A B C D E FX

15,49 21,68 22,57 19,91 7,52 12,83

Vyucujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Maria Huttova,
CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 200




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-203/15 Teoria a dejiny britskej literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

70 % aktivna ucast’ na diskusidch, priebezné sktiska, seminéarna praca, Gistna prezentacia
30 % zaverecna skaska

Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Absolvovanim predmetu by Student mal byt schopny orientovat’ sa v hlavnych trendoch
a vyvojovych tendencidch v britskej literatare 19. az 21. storo€ia, mal by poznat mena

najdodlezitejSich autorov a ich diela, ktoré najviac ovplyvnili smerovanie britskej literatiry v danom
obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:

V kurze sa Student zoznami s najddlezitejSimi dielami britskej literatiry od zaciatku 19. storocia
(Jane Austen a jej sucasnici) az po najnovSie trendy (21. storocie) v kontexte prislusnych
literarnych smerov a hnuti (romantizmus, post-romantizmus, realizmus a jeho formy, modernizmus,
postmodernizmus) a na pozadi najvyznamnejSich historicko-spolocenskych udalosti a zmien;
analyza vybranych diel; najvyznamne;jsi basnici, prozaici a dramatici Studovaného obdobia; ohlas
anglickej literatary v slovenskom prostredi, najvyznamnejsie preklady.

Odporacana literatara:

STRIBRNY, Z. (1987) Dejiny anglickej literatary I, II. Praha : Academia

KERMODE, F. (ed.) (1973): The Oxford Anthology of English Literature, I, II. Oxford : Oxford
University Press

DAICHES, D. (1991) A Critical History of English Literature : Vol. II. London : Secker and
Warburg

DRABBLE, M. (1993) The Oxford Guide to English Literature. Oxford : Oxford University
Press

ALEXANDER, M. (2007) A History of English Literature: Palgrave MacMillan

BASTIN, S.; OLEXA, J.; STUDENA, Z. (1993) Dejiny anglickej a americkej literatary.
Bratislava : Obzor

GILL, R. (2006) Mastering English Literature. Basingstoke : Palgrave

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 142

A B C D E FX

16,2 20,42 21,13 21,13 15,49 5,63

Vyucujuci: PhDr. Katarina Brziakova, PhD., Mgr. Marian Gazdik, PhD., PhDr. Maria Huttova,
CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-005/15 |Teoria literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: U&ast’ na seminaroch 10 bodov, na seminaroch st povolené dve absencie,
za kazdu d’al$iu absenciu — 5 bodov, 30 bodov priebezne (priprava na seminare a vystupenie).
Zaverecné hodnotenie:, 60 bodov (pisomna skuska)

Hodnotenie: 100 -91 A,90-82B, 81 -73 C,72-64D, 63 —55E, 54 amenej FX (nevyhovel)
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Zvladnutie zakladov tedrie literatury: ziskanie orientacie v chapani

podstaty umelecke;j literatiry a jej funkcii, v literarnovednych disciplinach, v tedrii literarne;j
komunikacie a v tedrii literarneho diela.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Oboznamenie posluchacov so systémom prace na prednaske a v seminaroch.

2. Obsah pojmov literatura, beletria, folklor. Zakladné rozdiely medzi vecnym textom (vedecky
text, Gradny text, sprava,...) a umeleckym textom. Typologia itatela podla J. Stevéeka: naivny,
sentimentalny a diskurzivny Citatel’.

3. Model literarnej komunikacie podla nitrianskej skoly.

4. Vyskum literatiry a zakladné literarnovedné discipliny.

Teoria literatury — literarna kritika — literarna historia. Vedl'ajsie discipliny literarnej vedy (poetika —
literarna tedria, normativna poetika, aplikovana poetika, komunika¢na poetika, historicka poetika,
versologia, genologia, ... pomocné discipliny literarnej vedy — Stylistika, estetika, psycholdgia,
sociologia,...).

5. Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu. Definicia
pojmu denotécia a konotacia. Vyznam preferencie denotacie a konotacie v umeleckych textoch.

6. Vers a proza. Literarny druh. Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Fabula,
sujet, rozpravac, lyricky hrdina.

7. Literarny zaner, zakladné Zanre epiky (v poézii i proze) a strofické atvary v poézii.

8. Prozodické systémy pouzivané v slovenskej poézii (prehlad).

9. Definicie zédkladnych pojmov epiky (namet, latka, téma, problém, naracia,, kontext prostredia,
kontext postav, kontext deja, epicky konflikt, funkénost’, penetrancia, motiv, motivacia, topos,
aluzia).
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10. Zakladné Stylistické prostriedky (afektivne pomenovania, Stylistické figury, tropy).
11. Opakovanie prebratej latky, priprava na skasku.
12. Pisomna skuska.

Odporuicana literatira:

Boknikova, A.:Teéria literatary (ivod do vybranych problémov). FFUK Bratislava 2015.
Harpan, M.: Teoria literatary, ktorékol'vek vydanie.

Hrabak, J.: Poetika. Ceskoslovensky spisovatel’ 1973.

Stevéek, J.: Estetika a literattra. Bratislava 1977. (Pokus o typoldgiu &itania (s.77-83), Citanie a
text (s.84-91).

Bilik, R.: Interpretacia umeleckého textu. Trnava 2009.

Wellek, R., Warren, A.: Teorie literatury. Votobia 1996. (Literatura a jeji zkoumani (s. 17 — 24).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1045

A B C D E FX

36,08 22,3 18,09 9,19 3,06 11,29

Vyuéujiici: prof. PhDr. Ladislav Ctzy, CSc., Mgr. Juraj Holi§, doc. PhDr. Andrea Boknikova,
PhD., Mgr. Kristina Krajanova

Datum poslednej zmeny: 26.09.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-07/15 Teoria literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /2 Za obdobie Stadia: 14 / 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporuicany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna pisomna skuska

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zékladov teorie literarneho diela s osobitnym zameranim na verzoldgiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢né osnova predmetu:

1. Literarne dielo ako Struktira. Kontexty a interakcia zloziek. Vyraz a vyznam. Vyznam
a zmysel. VSeobecna a historicka poetika. Struktirna semiopoetika. Interpreticia a poetika.
Semiopoetologicka literarnovedna orientacia.

2. Tvarovanie literarneho diela a jeho kategorie. Tvarovanie tematické, zvukové. obrazng,
kompozi¢né, lexikalne, morfologické, syntakticko-intonacné a interpunkéné, druhové a Zanrove,
smerové. (Ramcovy vyklad.)

3. Zvukové tvarovanie literarneho diela. Definicia verzologie. Jej sucasti tedria a dejiny versa.
Sucasti teorie versa. Charakteristika eufonie. Strofa a odsek v basni. Semiotika verSa. Konota¢na
ikonickost’. Vers a proza. Presah.

a) Rytmické tvarovanie basne. Fonologické prostriedky slova a vety ako rytmotvorné Cinitele.
Rytmicky impulz. Vymedzenie verSovych systémov na zdklade dominantného rytmotvorného
¢initela. Vers§ kvantitativny, sylabicky, tonicky, sylabotonicky, vol'ny. Bésen v proze.

b) Rym. Definicia. OdliSnost’ rymu v sylabickom a sylabotonickom versi. Termin rymovka. Druhy
rymu. Dekanonicky rym a jeho druhy. Funkcie rymu.

Odporacana literatara:

Bako§, M. : Vyvin slovenského versa od §koly Starovej. 3. vyd. Bratislava: VSAV, 1966.
Cervenka, M. — Jankovi¢., M. — Kubinové4, M. — Langerova, M.: Pohledy zblizka: zvuk, vyznam,
obraz. Poetika literarniho dila 20. stoleti. Praha, Torst, 2002.

Cervenka, M.: D&jiny ¢eského volného verse. Brno: Host, 2001.

Gasparov, M. L.: Ocerk istorii jevropejskogo sticha. Moskva: Nauka, 1989.

Gasparov, M. L.: Russkij stich nacala XX veka v kommentarijach. Moskva: Fortuna Limited,
2001.

Gbur, J., Sabol, J.: Ver§ v $truktare basnického textu. Kogice: UPJS, 2015.

Harpan, M. : Teoria literatary. Bratislava: Tigra, 2004.
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Hrabak, J.: Uvod do teorie ver§e. Praha, SPN, 1970.

Hrabak, J.: Poetika. Praha, Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

Ibrahim, R., Plechag, P., Riha, J.: Uvod do teorie verse. Praha: Akropolis, 2013.

Jakobson, R.: Lingvistika a poetika. Bratislava, Tatran, 1991.

Jakobson, R.: Poeticka funkce. Ed. M. Cervenka. Praha, 1995.

Levy, J.: Uméni ptekladu. 2. vyd. Praha: Panorama,1983.

Lotman, J. M.: Struktra umeleckého textu. Prelozil M. Hamada. Bratislava, Tatran, 1990.
Niinning, A. (editor némeckého vydani), Travnicek, J. a Holy, J. (editofi ¢eského vydani):
Lexikon teorie literatury a kultury. Koncepce / osobnosti / zakladni pojmy. Brno: Host, 2006.
Semiotika literatary. Teoretické vychodiska a sucasné dilemy. Zostavil D. Teplan. Nitra:
Univerzita KonStantina Filozofa v Nitre, 2015.

Straus, F.: Zaklady slovenskej verzologie. LIC: Bratislava, 2003.

TomasSevskij, B. : Poetika. Tedria literatury. Prelozili D. Slobodnik a S. Lesnakova. Bratislava:
Smena, 1971.

Turcany, V.: Rym v slovenskej poézii. Bratislava: Veda, 1975.

Zambor, J.: Preklad ako umenie. Bratislava: UK, 2000.

Zambor: NiecCo ako laska, nieco ako sol'. Miroslav Valek v interpretaciach. Bratislava: LIC, 2013.
Zambor, J.: Vzlyky nahej duse. Ivan Krasko v interpretaciach. Bratislava: LIC, 2016.
Zirmunskij, V.: Poetika a poezie. Prel. J. Honzik. Praha: Odeon ,1980.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 600

A B C D E FX

33,67 22,0 19,5 8,33 1,67 14,83

Vyucujuci: Mgr. Peter Tollarovic, Mgr. Méria Stankova, PhD., Mgr. Juraj Holi$, prof. PhDr. Jan
Zambor, CSc.

Datum poslednej zmeny: 30.01.2017

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-304/15 Tlmoc¢nicky proseminar z anglictiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné doméace ulohy
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

Predmet je zamerany na rozvoj zru¢nosti a schopnosti nevyhnutnych pre konzekutivne tlmocenie,
ako napriklad:

- Analyza textu

- Hierarchizécia informadcii v texte

- Praca s kratkodobou pamétou

- Zéklady ustneho prejavu

Na konci semestra by Studenti mali vediet' analyzovat’ stredne dlhé texty v rozsahu do 3 min.,
selektovat’ informacie podl'a dolezitosti, tvorit’ logické mapy textov a stru¢ne zhrnit’ dané texty.

Stru¢na osnova predmetu:

- Uvod do analyzy textu, techniky a cvitenia na rozvoj selekcie prioritnych a sekundarnych
informacii

- Praca s Zurnalistickymi textami, hierarchizacia informacii

- Cvi€enia zamerané na sumarizovanie textov (chronologicky aj podl'a déleZitosti informacii)

- Sumarizovanie textov pred skupinou, zdklady verejného prejavu

- Postupny prechod od menej narocnych textov ku komplexnejSim, prechod od zurnalistickych
textov k odbornym a politickym prejavom

Odporacana literatara:

Gillies, Andrew: Conference Intepreting; Routledge 2013

Gillies, Andrew: Note-Taking for Consecutive Interpreting - A Short Course, St. Jerome 2005
Seleskovitch D. and Lederer M.: A systematic approach to teaching interpretation, John
Benjamins Publishing Company, 1996

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 107

A B C D E FX

82,24 13,08 4,67 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: PhDr. Ferdinand Pal, Mgr. Lucia Podlucka

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-320/15 Translatologicky seminar 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Minimélna hranica pre Gspe$né absolvovanie predmetu: 60 %
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti sa naucia analyzovat’ odborny text uréeny na preklad. Studenti sa naucia pracovat’ s
paralelnymi textami. Studenti sa naucia vyhl'adavat’ relevantnu terminologiu.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Analyza odbornych textov z r6znych oblasti
2. Praca s paralelnymi textami
3. Preklad odbornej terminologie
4. Moznosti prekladu neologizmov

Odporucana literatara:

NEWMARK, P. A Textbook of Translation. New Jersey : Prentice Hall, 1988. 292 s.

NORD, Ch. Text Analysis in Translation: Theory, Methodology, and Didactic Application of a
Model for Translation-Oriented Text Analysis. Amsterdam : Rodopi, 2005. 274 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

35,71 39,29 25,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat

Datum poslednej zmeny: 09.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-321/15 Translatologicky seminar 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Minimélna hranica pre Gspe$né absolvovanie predmetu: 60 %
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti sa naucia analyzovat’ odborny text uréeny na preklad. Studenti sa naucia pracovat’ s
paralelnymi textami. Studenti sa naucia vyhl'adavat’ relevantnu terminologiu.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Analyza odbornych textov z r6znych oblasti
2. Praca s paralelnymi textami
3. Preklad odbornej terminologie
4. Moznosti prekladu neologizmov

Odporucana literatara:

NEWMARK, P. A Textbook of Translation. New Jersey : Prentice Hall, 1988. 292 s.

NORD, Ch. Text Analysis in Translation: Theory, Methodology, and Didactic Application of a
Model for Translation-Oriented Text Analysis. Amsterdam : Rodopi, 2005. 274 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

60,61 36,36 3,03 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marian Kabat

Datum poslednej zmeny: 09.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-bpSZ-002/15 Translatologia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

pisomna skuska, semindrna préca, Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Uspesnost” hodnotenia

Vysledky vzdelavania:

orientacia v teoretickej reflexii prekladania a raciondlne uchopenie podstaty vykonu

prekladatel'skych ¢innosti

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet a vyvojové etapy translatologie

. Moderna translatologia pre prekladatel'ov

. Definicia a hlavné druhy prekladov

. Prekladanie ako proces

. Prekladatel’ské kompetencie

. Typologia textov a modely prekladania

. Odborné texty z prekladatel'ského hl'adiska
. Terminolégia v preklade

. Prekladatel’ské pomdcky a manazment vedomosti
10. Etické aspekty prekladatel'ského povolania

O 00 3O DN B WIKN —

Odporacana literatara:

Baker, Mona (1992): In other words: A coursebook on translation. London: Routledge.

Muglova, D. (2009): Komunikécia, tlmocenie, preklad. Nitra: Enigma.
Popovig, A. (1975): Teoria umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran.

Prunc, E. (2011): Entwicklungslinien der Translationswissenschaft. Berlin: Frank & Timme.
Raksanyiova, J. (2005): Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: Ana Press.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 325

A B C D E FX

33,54 17,85 16,31 12,31 13,23 6,77

Vyucujuci: prof. PhDr. Jana Rak$anyiova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 212




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpSZ-004/15 Translatologia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 4

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Zaverecna skuska, minimalna hranica uspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:
Student ziska zakladné poznatky z tedrie tlmocenia a oboznami sa so zdkladnymi problémami
tlmocnickej praxe.

Struc¢na osnova predmetu:

Tlmocenie ako stcast’ translatologie.

Typologia timocnickych ¢innosti.

Komunika¢ny aspekt timocenia.

Ekvivalencia pri tlmoceni.

Pamaét v procese timocenia.

Druhy informécii prin tlmoceni a ich redundancia.

Odporacana literatara:
KENiZ, Alois. Uvod do komunikaénej tedrie timo&enia. 2. vyd. Bratislava : FF UK, 1981. 190 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1175

A B C D E FX

32,26 25,02 17,96 12,34 11,06 1,36

Vyuéujuci: Mgr. Pavol Sveda, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSZ-026/15 | Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
interpretacia textu, vlastny text podl'a zadania, diskusna aktivita

Vysledky vzdelavania:
schopnosti odhalit’, popisat’ autorské stratégie a vyrazoveé prostriedky v literadrnom texte, schopnost’
napisat’ autorsky text podl'a tematického a druhového zadania

Struc¢na osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,nezndmych*) umeleckych textov, 2. sémantika poetologickych a
Stylistickych prostriedkov, 3. interpretacia, kritika a korekcia textov, 4. tvorba autorskych textov
podla zadania

Odporacana literatara:
aktualne c¢isla literarnych ¢asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, RAK, Vlna...), Jozef Urban:
Utrpenie mladého poeta (1999), Anton Popovic€ a kol.: Interpretacia umeleckého textu (1981)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
maximalne 30 Studentov

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A B C D E FX

50,65 17,53 12,34 10,39 5,19 3,9

Vyucujuci: Mgr. Matus Miksik

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-110/15 Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Ucast’ v diskusiach, priebezné domace ulohy, zdverecna poviedka
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:
Rozvoj pisomnych stratégii a zrucnosti s vyuzitim konvencii anglického jazyka, kritického
myslenia a kreativneho pisania

Stru¢na osnova predmetu:

1. Uvod do poviedky v angliétine
2. Miesto deja

3. Dej

4. Konflikt

5. Postavy

6. Téma

7. Rozpravac

Odporacana literatara:

Cisneros, Sandra. The House of Mango Street. Bloomsbury Publishing PLC. 2004.

Various other short stories by Roald Dahl, Sherman Alexie, Woody Allen, Ernest Hemingway,
Edgar Allen Poe, Gary McNulty, Paul Svedsen, Shirley Jackson.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 42

A ABS B C D E FX

38,1 0,0 33,33 16,67 0,0 0,0 11,9

Vyucujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-50/15 Vybrané kapitoly z arabskych dejin 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v sktiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa so dejinami arabskych krajin v 13.-18. st..

Struc¢na osnova predmetu:

Mamlucky sultanat v Egypte a v Syrii (1250-1517).
Arabsko-moslimska kultara v 13.-15. st.

Vzostup osmanskej moci, vyboje v 14.-16. st.

Arabsky svet sicastou Osmanskej rise.

Arabsky Magrib 13.-18. st.

Vplyv arabsko-moslimskej kultiry na stredoveka Europu.
Stagnacia a upadok arabskej kultary v 16.-18. st.
Ekonomicky a politicky upadok Osmanskej riSe v 17.-18. st.
Safijovska risa v Perzii.

RiSa Mogulov v Indii.

Kulturne dedi¢stvo arabsko-moslimskej civilizacie.
Historické geografia arabskych krajin.

Odporacana literatara:

Bares, L., Vesely,R., Gombar,R.: D&jiny Egypta. Praha, 2009;

Hourani, A. H. : D¢&jiny arabského svéta: od 7. stoleti po soucasnost. Praha, 2010;
Horvéth, P., Kopcan, V.: Turci na Slovensku. Bratislava, 1971;

Kopcan, V.: Slovensko v tienei polmesiaca. Martin, 1983;

Osttansky B. , Mendel M. , Rataj T.: Isldm v srdci Evropy, Academia, 2008;

Palmer, A.: Upadek a pad Osmanské fiSe. Praha, 1996;

Tauer, F.: Svét islamu, jeho d¢jiny a kultara. Praha, 1986;

Vesely, R.: Pfehled politickych a kultirnich dé&jin islamskych zemi. 2.diel, Praha, 1991;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A B C D E FX

51,43 25,71 8,57 11,43 2,86 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-51/15 Vybrané kapitoly z arabskych dejin 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v sktiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:
Oboznamenie sa so dejinami arabskych krajin v 13.-18. st..

Struc¢na osnova predmetu:

Arabské provincie Osmanskej riSe do zaciatku 19.st.

Napoleonova vyprava do Egypta.

Egypt pod vladdou Muhammada Aliho, vnitorné reformy, zahrani¢na politika.
Arabska kultarna obroda.

Pociatky eurdpskej kolonidlnej expanzie do arabskych krajin.

Arabské provincie Osmanskej riSe v ére tanzimatu.

Arabsky Magrib v 19.st

Egypt v druhej polovici 19.st.

Arébia v druhej polovici 19.st.

Osmanska riSa v druhej polovici 19.st.

Sionizmus a vzostup arabského nacionalizmu pred Prvou svetovou vojnou.

Odporacana literatara:

Bares, L., Vesely,R., Gombar,R.: D&jiny Egypta. Praha, 2009;

Hourani, A. H. : D¢&jiny arabského svéta: od 7. stoleti po soucasnost. Praha, 2010;
Horvéth, P., Kopcan, V.: Turci na Slovensku. Bratislava, 1971;

Kopcan, V.: Slovensko v tienei polmesiaca. Martin, 1983;

Osttansky B. , Mendel M. , Rataj T.: Isldm v srdci Evropy, Academia, 2008;

Palmer, A.: Upadek a pad Osmanské fiSe. Praha, 1996;

Tauer, F.: Svét islamu, jeho d¢jiny a kultara. Praha, 1986;

Vesely, R.: Piehled politickych a kultirnich dé&jin islamskych zemi. 2.diel, Praha, 1991;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

57,14 28,57 14,29 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-069/12 Zéklady didaktiky angli¢tiny pre nepedagdgov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Postavenie didaktiky anglického jazyka v systéme pedagogickych vied; formy a metody.
Spolo¢ny referencny ramec pre jazyky: komunikacné kompetencie, referen¢né urovne, hodnotenie.
Nova koncepcia vyucby cudzich jazykov v SR.

Styly a stratégie uéenia.

Psychologicko-pedagogické aspekty vyucby anglického jazyka.

Ucebné materialy a ucebnica.

IKT a praca s textom.

Komunikac¢né zrucnosti a vybrané jazykové prostriedky.

Odporucana literatara:

Tandlichova,E.: Didaktika anglického jazyka (skriptd) UK 2001

Tandlichova,E.: Text pri rozvijani komunikativnych zruc¢nosti (skriptd) UK 2001

Tandlichova,E.: Praca s textom vo vyucbe anglického jazyka. SPN BA 1991

Tandlichova,E.: IN: Svet cudzich jazykov, Svét cizich jazykti DNES. Didaktis BA 2004
Harmer,J.: The Practice of English Language Teaching. Longman 2001 a posledna Fourth Edition
Common European Framework for Languages. CUP 2001

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Predmet si mézu zapisat’ len Studenti, ktori odchaddzaji na Erazmus a ndjdu si na prijimajtce;j
institacii predmet, ktory méze byt uznany ako jeho ekvivalent. Predmet sa v zimnom semestri
2015/16 nebude vyucovat'.
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

56,52 26,09 10,87 2,17 0,0 4,35

Vyucujuci: prof. PhDr. Eva Tandlichova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-078/13 Zaklady didaktiky angli¢tiny pre nepedagdgov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska + seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Stru¢na osnova predmetu:

Postavenie didaktiky anglického jazyka v systéme pedagogickych vied; formy a metody.
Spolo¢ny referencny ramec pre jazyky: komunikacné kompetencie, referen¢né urovne, hodnotenie.
Nova koncepcia vyucby cudzich jazykov v SR.

Styly a stratégie uéenia.

Psychologicko-pedagogické aspekty vyucby anglického jazyka.

Ucebné materialy a ucebnica.

IKT a praca s textom.

Komunikac¢né zrucnosti a vybrané jazykové prostriedky.

Odporucana literatara:

Tandlichova,E.: Didaktika anglického jazyka (skriptd) UK 2001

Tandlichova,E.: Text pri rozvijani komunikativnych zruc¢nosti (skriptd) UK 2001

Tandlichova,E.: Praca s textom vo vyucbe anglického jazyka. SPN BA 1991

Tandlichova,E.: IN: Svet cudzich jazykov, Svét cizich jazykti DNES. Didaktis BA 2004
Harmer,J.: The Practice of English Language Teaching. Longman 2001 a posledna Fourth Edition
Common European Framework for Languages. CUP 2001

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Eva Tandlichova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Strana: 223




Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-117/15 Uvod do angli¢tiny na akademické Gcely

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Predmet sa otvéra len pre Studentov, ktori absolvovali blokovu vyucbu s Paulom Stocksom z
University of London, to znamend, Ze predmet nebude v zimnom semestri 2015/16 zaradeny do
rozvrhu.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Ivan Lacko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-01/15 Uvod do arabistiky a islamistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s odborom v Sir§ich kultirno-spolo¢enskych stvislostiach: pociatky arabistického
badania, podnety na jeho vznik, postupny vyvoj, ako aj vyznamné domace a zahrani¢né Skoly,
osobnosti a inStitucie. Vysvetlenie zakladnej terminologie a najdoleZitejSej dostupnej literatary.
Zopakovanie zakladnych zemepisnych, historickych a kultarnych realii arabského sveta.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Pociatky orientalistického §tidia v Europe (Benediktinske klastory, Univerzity: Pariz, Sorbonna;
Bologna; Montpellier)

2. Prvé preklady arabskych vedeckych diel a Koranu do latinCiny

3. Rozvoj arabistiky a islamistiky v Europe po vel’kych ndmornych a zemepisnych objavoch

4. Vznik a vybudovanie vyznamnych arabistickych a islamistickych centier v Eurdpe: Pariz,
Londyn, Cambridge, Oxford, Leiden, Frankfurt, Mnichov, Viedeni, Rim, Neapol, Petrohrad,
Moskva, Kazan

5. Metdda vyucovania arabCiny, jej vyvoj a najvyznamnejsi arabisti v 18. a 19. storoc¢i

6. Silvestre de Sacy a jeho Skola; H.L. Fleischer a jeho $kola; Holandska Skola; Raktska sSkola a
Rusk4 skola

7. Zaciatky moderného vyskumu a S$tadia arabistiky a islamistiky a vznik arabistickych a
islamistickych $tadii v Ceskoslovensku — centra: Praha, Bratislava

8. Sticasny stav badania v oblasti arabistiky a islamistiky, jeho najvyznamnejsie strediska v Europe
a USA.

9. Prepojenie eurdpskej arabistiky s domacimi arabskymi Skolami v Kéhire, Damasku, Tunise,
Rabate, Ammane...

10. Vyznam arabistiky a islamistiky, jej najddlezitejSie discipliny, zakladnd terminologia a
literattra.

11. Problémy pri Studiu arabistiky

Odporacana literatara:
Gazakova, Z., Pauliny J.: Arabsky jazyk a kultara, Bratislava, Univerzita Komenského 2013;
Gombar, E.: Uvod do déjin islamskych zemi, Praha, Najada 1994;
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Ostransky B. , Mendel M. , Rataj T.: Islam v srdci Evropy, Academia, 2008;
Tauer, F.: Svét islamu, jeho d&jiny a kultara. Praha 1986;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 74

A

B

C

FX

35,14

18,92

25,68

14,86

5,41

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/A-bpSZ-040/15 Uvod do frazeologie a idiomatiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuicany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Prednost’ pri zapise kurzu maju Studenti 3. a 2. ro¢nika bakalarskeho stadia

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Zavere&ny test. Student moZe mat’ pocas semestra maximalne dve absencie a v zdvere¢nom teste
musi dosiahnut’ minimélne 60 % uspesnost’.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskajii vedomosti o jednotlivych typoch slovenskych frazém slovnej i vetnej povahy
a o moznostiach ich interpretacie z hl'adiska frazeologickej ekvivalencie so zameranim na
prekladatel'sku prax.

Stru¢na osnova predmetu:

Frazeologia versus idiomatika.

Idiomaticky vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Denotativny vyznam ustalenych slovnych spojeni.
Principy vzniku a uplatiiovania frazeologie v texte.
Frazéma. Frazeotextéma. Zakladné vlastnosti, definicie.
Vlastnosti (parametre) frazém. Frazeologicka motivacia.
Zakladné konstrukcné typy slovenskych frazém.
Frazeologicka ekvivalencia a prekladatel’ska prax.

Odporucana literatara:

GLOVNA, Juraj: Frazeologia. Nitra 2015.

MLACEK, Jozef —- DURCO, Peter a kol.: Frazeologicka terminoldgia. Bratislava 1995; dostupné
aj v elektronickej podobe: http://www.juls.savba.sk/ediela/frazeologicka terminologia/
MLACEK, Jozef: Tvary a tvare frazém v slovencine. Bratislava 2007.

prednasky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 219

A B C D E FX

30,59 23,29 24,2 14,61 4,57 2,74

Vyucujuci: doc. PhDr. Maria Dobrikova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2017

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-53/15 Uvod do islamskej mystiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporuicany semester/trimester Studia:

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v sktiSkovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Oboznamenie sa s islamskym safizmom, najvyznamnejSimi predstavitelmi, ndzormi a
terminologiou.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vznik stfizmiu;

2. Vymedzenie zdkladnych terminov, typoldgia islamskej mystickej skiisenosti;

3. Vyznamnej$i predstavitelia raného obdobia: Hasan al-Basri, R4bi’a al-"Adawija;

5. Rany iransky sufizmus: Abu Jazid al-Bistami;

6. Al-Halladz a jeho vyrok ,,Ja som pravda®, al-Dzunajd;

7. Ibn "Arabi a jednota bytia (wahdat al-wudzad), dokonaly ¢lovek (al-insan al-kamil);
8. Vznik raddov (tzv. tariqy), najvyznamnejsie rady 12. — 13. stor. (qadirija, suhrawardija, rifa’ija);
9. NajvyznamnejSie rady 13. — 15. stor. (nagsSbandija, mawlawija, Sadhilija, bektasija);
10. Zivot v rade, socialny aspekt islamskej mystiky;

11. Vztah sufizmu k va¢$inovému islamu;

12. Stfizmus a literatira (mysticka poézia);

Odporacana literatara:

KROPACEK, L.: Sufizmus: dejiny islamské mystiky;

KROPACEK, L.: Duchovni cesty islamu. Praha, Vy$ehrad 1998;

OSTRANSKY, B.: Mala encyklopedie islamu a muslimské spolec¢nosti, Praha, Libri 2009;
OSTRANSKY, B.: Dokonaly ¢lovék a jeho svét v zrcadle islamské mystiky. Praha, Orientalni
ustav Ceské akademie véd 2004;

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-buAN-213/15 Uvod do kanadskej literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
aktivna Cast’ na diskusiach, seminarna praca, ustna prezentacia
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdeliavania:

- Student ziska prehlad o dielach a autoroch a teoretickych problémoch a vyvinovych tendenciach
v kanadskej literatre od zaciatku az do 21. storoc¢ia

- Student sa zoznami s kI'i¢ovymi dielami kanadskej literatiry

- Student sa zozndmi s historickym a kultrnym kontextom vyvinu kanadskej literatary

Stru¢na osnova predmetu:

* Literatara v obdobi osidl'ovania Kanady

* Vyvin literatiry v predkonfederacnom a konfedera¢nom obdobi
* Prérijny realizmus

* Roman a poézia do r 1967.

* M. Atwood

* Etnické a postkolonialna literatira

* Prehl'ad quebecke;j literatury

* Kanadska drama

Odporacana literatara:

New, W. H.: A History of Canadian Literature, McGill-Queen's University Press, Montreal
Nischik, R. M: History of Literature in Canada, Camden House , New York

Klinck, C. F.: Literary History of Canada, University of Toronto Press, Toronto

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 31

A ABS B C D E FX

12,9 0,0 35,48 25,81 9,68 9,68 6,45
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Vyuéujuci: PhDr. Maria Huttova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

85,37 11,38 2,44 0,81 0,0 0,0

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.Dek/A-bpSZ-030/15 Uvod do korpusovej lingvistiky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na kurze, semestralna praca

Klasifikacia:
A 200-190
B 189 -170
C 169 -155
D 154 - 140
E 139-120
Fx 119-0

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu by mali byt schopni orientovat sa v problematike empirického pristupu k
sktimaniu jazyka pomocou textovych korpusov a ovladat’ zaklady prace s korpusovymi manazérmi
NoSketch Engine a Sketch Engine.

Stru¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na problematiku empirického skiimania jazyka pomocou analyzy velkych
elektronickych zbierok jazykového tizu — textovych korpusov. Absolventi dostanti informacie o
zékladnych metddach takejto analyzy (v teoretickej aj praktickej rovine), ako aj o spdsoboch
tvorby textovych korpusov a historii korpusove;j lingvistiky ako metodiky resp. oblasti aplikovane;j
lingvistiky. Kurz taktiez poukaze na vyuzitie ziskanych poznatkov pri vyucbe jazykovednych
disciplin, cudzich jazykov a prekladatelstva.

Témy vyucCovacich jednotiek:

1. Prakticka cast: Organizacné zalezitosti, praca v datovom oblaku (Google Docs), vstup
cudzojazycného textu z klavesnice.

Teoreticka Cast’: Zakladné pojmy, empirické skimanie jazyka, preskriptivny a deskriptivny pristup,
textovy korpus ako zdroj poznania o jazyku, korpusova lingvistika ako metodika a lingvisticka
disciplina.

2. Teoreticka Cast’: Druhy korpusov, sposob tvorby korpusu, zédklady anotéacie, korpusovy manazér.
Prakticka Cast’: Korpusy Aranea, zaklady prace s korpusovym manazérom NoSketch Engine.

3. Teoreticka Cast’: Historia korpusovej lingvistiky, korpusy pristupné na internete.
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Prakticka Cast’: Operacie so zoznamami slov, frekvencné distribucie, filtracia.

4. Teoreticka Cast: Morfologicka a morfosyntaktickd anotacia, sibory znaciek (tagsety).
Prakticka cast’: Vyhl'adavanie morfologickych udajov, regularne vyrazy.

5. Teoreticka Cast: Jazyk CQL.

Prakticka cast’: Syntakticky motivované vyhl'addvanie v korpusoch.

6. Teoreticka Cast’: Lexikalna spajatelnost’, kolokacie, Statistické miery asociativnosti.

Prakticka Cast’: Porovnanie vysledkov pri vypocte koloka¢nych kandidatov rozlicnymi metoédami
(T-score, MI, logDice).

7. Teoreticka Cast’: Koloka¢né profily (word sketches).

Prakticka Cast’: Zaklady prace so systémom Sketch Engine (monolinglvalne a bilingvalne kolokacné
profily).

8. Teoreticka Cast’: Porovnavanie koloka¢nych profilov, distribu¢ny tezaurus.

Prakticka cast’: Pokrocilé funkcie Sketch Engine (WebBootCaT, extrakcia terminologie).

9. Priprava semestralnej prace: vlastny korpusovy projekt.

10. Praca na korpusovom projekte.

Odporuicana literatira:

Sulc, Michal: Korpusova lingvistika: prvni vstup. Praha: Univerzita Karlova, 1999, 94 s.
ISBN 80-7184-847-6.

Webové stranky:

http://ucts.uniba.sk/

http://korpus.sk/

https://www.korpus.cz/

http://nl.ijs.si/noske/index-en.html

http://en.wikipedia.org/wiki/Corpus_linguistics

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
Kurz sa realizuje v budove Pedagogickej fakulty UK, Soltésovej 4, Bratislava, miestnost’ 058.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 123

A B C D E FX

85,37 11,38 2,44 0,81 0,0 0,0

Vyuéujuci: Ing. Vladimir Benko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.09.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-301/15 Uvod do prekladatel’ského procesu 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezna priprava na semindre, aktivna ucast’, ¢itanie zadanych clankov, zaverecny preklad

Vysledky vzdelavania:

DokonalejSie chépanie cudzojazy¢ného textu, schopnost’ analyzovat a interpretovat text, po
uspesnom ukonceni by mal byt Student schopny prekladat’ jednoduchsie texty z anglic¢tiny do
slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

Studentom sa zadavaju rozne texty na preklad: Zurnalistické, popularno-nauéné, odborné z oblasti
humanitnych vied. Na hodinach sa pracuje s doma prelozenymi textami. Studenti uvadzaji svoje
varianty, priCom zvySok skupiny ich rediguje, upravuje a uc¢i sa na chybach a kvalitnych rieSeniach.

Odporacana literatara:

A. Popovi¢: Tedria umeleckého prekladu (1975),

J. Vilikovsky: Preklad ako tvorba (1984),

B. Hochel: Preklad ako komunikacia (1990),

A. Keniz: Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu (2009).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 879

A B C D E FX

34,81 30,38 20,59 9,22 4,32 0,68

Vyucujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Marian Kabat, Mgr. Ivan Lacko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.03.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 238




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-302/15 Uvod do prekladatel’ského procesu 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmieriujice predmety: FiF. KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 1

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
Uvod do prekladatel'ského procesu 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezna priprava na semindre, aktivna ucast’, ¢itanie zadanych clankov, zaverecny preklad

Vysledky vzdelavania:

Presné chapanie cudzojazy¢ného textu, schopnost’ podrobne analyzovat’ a interpretovat’ text, po
uspesnom ukonceni by mal byt Student uz schopny prekladat’ samostatne aj zlozitejSie a dlhSie
texty z anglictiny do slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:

Studentom sa zadavaju rozne texty na preklad: Zurnalistické, popularno-nauéné, odborné z oblasti
humanitnych vied. Na hodinach sa pracuje s doma prelozenymi textami. Studenti uvadzaji svoje
varianty, priCom zvySok skupiny ich rediguje, upravuje a uc¢i sa na chybach a kvalitnych rieSeniach.

Odporacana literatara:

A. Popovi¢: Tedria umeleckého prekladu (1975),

J. Vilikovsky: Preklad ako tvorba (1984),

B. Hochel: Preklad ako komunikacia (1990),

A. Keniz: Preklad ako hra na invariant a ekvivalenciu (2009).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 831

A B C D E FX

54,63 24,67 14,56 4,21 0,96 0,96

Vyucujuci: Mgr. Lucia Paulinyova, PhD., Mgr. Marian Kabat

Datum poslednej zmeny: 31.03.2016
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Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-305/15 Uvod do umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: I.

Podmiefiujice predmety: FiF. KAA/A-bpAN-301/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 1 a
FiF. KAA/A-bpAN-302/15 - Uvod do prekladatel'ského procesu 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:
priebezné doméce ulohy, zavere¢ny preklad
Minimalna hranica Gspesnosti: 60 percent

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznami so zakladnymi prekladatel'skymi postupmi a nauéi sa riesit najdastejsie
problémy, ktoré vznikaju pri preklade do slovenciny.

Student sa oboznami s niektorymi dielami teérie prekladu: E. Nida, G. Steiner, A. Popovi¢, J. Levy.
Student ziska zakladné zru¢nosti pri interpretacii textu, identifikacii $tylistickej roviny textu a
problémov ekvivalencie pri preklade z vychodiskového do ciel'ového jazyka.

Student sa naudi identifikovat’ jemné $tylistické odtienky textu literarneho diela.

Student sa nauéi postupovat’ systematicky, overovat’ si prekladané &asti textu s tym, o uz ma hotové
a mal by pochopit’, Ze pri adekvatnom preklade by preklad na ,,mikroturovni‘ textu mal byt v sulade
s ,.holistickym* ponatim textu ako celku.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Interpretacia literarneho diela ako zakladny predpoklad funkéne adekvatneho a kongenialneho
prekladu literarneho diela. Uskalia podinterpretacie a nadinterpretacie literarneho diela.

2. Rozne typy prekladu podla zanru prekladaného literarneho diela. Specifické vlastnosti prekladu
dramatickych zanrov, ako aj pre iné¢ média (film a televizia).

3. Funk¢né posuny: exotizacia a naturalizacia v preklade. Adekvatnost’ tychto postupov a spravna
miera ich mieSania alebo kreolizacia prekladu.

4. Substandardné jazykové prvky v preklade a moznosti ich rieSenia. VyuZzivanie jednotlivych
dialektickych rovin cielového jazyka respektive vytvorenie umelej Stylistickej kategorie jazyka pri
pretlmoceni subStandardnych prvkov originalu.

5. Kultarne a geografické redlie: preklad zemepisnych nazvov a kultirnych institacii. Praktické
priklady ukazujtce, ako mdZe nejednotna koncepcia prekladatel’a pri preklade realii nastrbit’ doveru
Citatel'a v adekvatnost’ prekladu.

6. Idiomy, ustalené slovné spojenia, prislovia, porekadla: naroky na tvorivost a improvizaciu
prekladatela. Iné kultarne tradicie pri preklade okridlenych viet a literdrnych altzii.
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7. Problém tykania a vykania a mozné sposoby jeho riesenia. Iné rozdiely gramatickych systémov
vychodiskového a cielového jazyka.

8. Vlastna redakcia textu ako predpoklad kvalitného vyhotovenia prekladu. Potreba celostného
ponatia prekladu: preklad jednotlivosti by nemal byt v protiklade so zédkladnymi myslienkami
prelozeného diela.

9. Potreba overovania si faktickych detailov pri preklade umeleckej literatury. Spojenie prvkov
vedeckej a odbornej literatury pouzitych v texte literarneho diela: taxondmia ndzvov rastlin a
zivoc¢ichov, pouzivanie mier a véh ¢i inych odbornych: fyzikalnych, chemickych a inych pojmov.

Odporuicana literatira:

Anton Popovic: Teéria umeleckého prekladu. Bratislava, Tatran 1975.

Jifi Levy: Uméni piekladu. Praha, Panorama 1983. 2. vyd. Praha, I. Zelezny 1998.
George. Steiner: Po Babelu: otazky jazyka a prekladu. Praha, Triada 2010.
Eugene Nida: Toward a science of translating. Leiden, Brill 1964.

Umberto Eco: Interpretacia a nadinterpetacia. Bratislava, Archa 1995.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E FX

64,1 20,51 15,38 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maridn Gazdik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KAA/A-bpAN-101/15 Uvod do $tadia anglického jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
Tyzdenny: 1 /1 Za obdobie Studia: 14/ 14
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Odporucané prerekvizity (nepovinné):
aktivna ucast’ na semindroch, priebezné testy (spolu 60 %); zaverec¢na skuska (40 %); minimalna
hranica uspesnosti: 60%

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdelavania:

Student zvladne zakladné jazykovedné terminy a koncepty, ziska teoretické zaklady pre §tadium
ostatnych lingvistickych predmetov v rdmci kurikula, orientuje sa v dejinach lingvistiky, si¢asnych
jazykovych trendoch 1 anglistickych tradiciach na Slovensku i v zahrani¢i. Ovlada zakladnt
charakteristiku anglického jazyka zo synchronneho 1 diachronneho hl'adiska, ako aj zakladné
gramatické pojmy a javy nevyhnutné pre Stadium anglictiny.

Stru¢na osnova predmetu:

Jazykoveda a jej miesto medzi ostatnymi filologickymi disciplinami

Zéklady vSeobecnej jazykovedy, pojmy a kategorie

Vymedzenie jazyka ako komunika¢ného systému

Jazykové roviny a ich vzdjomny prienik

Stru¢ny prehl’ad dejin jazykovedy, jej disciplin a metod vyskumu jazyka

Stru¢ny prehl’ad dejin anglistiky u nas

Stru¢ny prehlad o genetickom povode anglického jazyka a o jazykovej charakteristike jednotlivych
obdobi jeho historického vyvinu na prislusnych jazykovych rovinach

Zakladné tendencie v diachronnom vyvine anglického jazyka na fonetickej, fonologicke;,
gramatickej a lexikalnej rovine; podiel a funkcie lexikalnych prevzati v anglictine
Charakteristické vlastnosti modernej angli¢tiny a jej vyvinové tendencie

Prehl'ad o geografickych a sociolingvistickych variantoch anglictiny

Odporacana literatara:

STEKAUER, Pavol: Essentials of English Linguistics. Pre§ov: Slovacontact, 1993, 143 p.
STEKAUER, Pavol et al.: Rudiments of English Linguistics II. Pre$ov: Presovské univerzita,
2003, 353 p.

YULE, G.: The Study of Language. Cambridge: Cambridge University Press, 2003
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REPKA, Richard: A Student’s Introduction to the Study of the English Language. Bratislava:
Lingos, 2008

CRYSTAL, David: How Language Works. New York: Avery, 2005

CRYSTAL, David: The English Language. London: Penguin Books, 2002

FRANCIS, W. N.: The English Language. An Introduction. London: The English Universities
Press, Ltd., 1967

VACHEK, Josef: An Introduction to the Study of English. Bratislava: Univerzita Komenského,
1975

STRANG, Barbara: A History of English. London; New York: Routledge, 1991
MUGGLESTONE, L. (ed.): The Oxford History of English. Oxford : Oxford University Press,
2008.

BAUGH, A. C.; CABLE, T.: The History of the English Language. London : Routledge, 1993.
CRYSTAL, David: The Stories of English. Woodstock; New York: Overlook Press, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 243

A B C D E FX

22,22 30,04 27,98 11,11 1,23 7,41

Vyuéujuci: doc. PhDr. Adela Béhmerova, CSc., Mgr. Lucia Podlucké

Datum poslednej zmeny: 28.01.2016

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-05/15 Uvod do $tadia arabského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
30% priebezne, 70% v skiiSobnom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Teoretické oboznamenie sa s arabskym jazykom vo vSetkych podobach, jeho postavenim v ramci
semitskych jazykov. Teoretické oboznamenie sa so vznikom a vyvojom a druhmi arabského pisma,
so vznikom a vyvojom arabského jazyka od predislamského obdobia az po moderni spisovnu
arabCinu a arabské dialekty.

Stru¢na osnova predmetu:

. Afrodzijska jazykova skupina

. Semitské jazyky, povod semitskych narodov, vychodosemitské jazyky

. Severozapadné semitské jazyky, postavenie arabCiny v ramci semitskych jazykov
. Juzné semitské jazyky, pokraCovanie juhoarabskej pisomnej tradicie

. Pociatky arabského pisma, typy arabského pisma

. Sirenie arabského pisma, arabska paleografia, kodikolégia a epigrafika

. Arabc¢ina v predislamskom obdobi

. Zépis a jazyk Kordnu, vznik arabskej gramatickej tradicie

9. Charakteristika klasickej arabCiny, vrcholné obdobie klasickej arabCiny, arabska lexikografia
10. Formovanie modernej spisovnej arab¢iny

11. Stredné arabcina

12.Arabska diglosia

13. Arabské dialekty, charakteristika vybanych dialektovych okruhov

14. Sucasna jazykova situacia a pokusy o jazykovu reformu

01N N B~ W

Odporacana literatara:

Gazakova, Z., Pauliny J.: Arabsky jazyk a kultara, Bratislava, Univerzita Komenského 2013;
Bicovsky J., Cech P. — Rychtatik M., Vavrousek P., Zemanek P.: Jazyky starého Orientu, Praha,
Filozoficka fakulta 2010;

Versteegh K.: The Arabic Language, Edinburgh, Edinburgh University Press 2001;

Zemanek P.: Vyvoj arabstiny, Praha, FFUK 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

17,65 11,76 29,41 41,18 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Gazékova, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-60/15 Citanie jednoduchych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A B C D E FX

73,53 11,76 11,76 2,94 0,0 0,0

Vyucujuci: Mgr. Maria Lacinakova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-61/15 Citanie jednoduchych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 2

Odporucany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vysledky vzdeliavania:

Struc¢na osnova predmetu:

Odporacana literatara:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A B C D E FX

52,94 35,29 11,76 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Danusa Cizmikova, PhD.

Datum poslednej zmeny:

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-22/15 Citanie naboZenskych textov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 1

Odporucany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Hlavnym cielom kurzu je uviest’ Studentov do islamského naboZenstva prostrednictvom Citania
primarnych prameniov a sekundarnych textov. Kurz je prvym dielom viacSieho celku a spolu s
kurzom Citanie naboZenskych textov 2 tvori kompaktny celok. Na konci kurzu $tudenti by mali byt
schopni rozpoznat', zaradit’ a pripadne analyzovat’ texty Koranu a jeho exegézy (tafsir), orientovat’
sa a vyhl'adavat’ v hadithoch a pracovat’ s textom a kritikou Zivotopisu (sira) Proroka Muhammada

Stru¢na osnova predmetu:

Citanie povodnych arabskych naboZenskych textov (primarne Koran a prorocké hadithy), ich
analyza, podrobné vysvetlenie a vyhodnotenie. Texty po praktickej stranke dopliaju prednaskovy
kurz Islam I.

Odporacana literatara:
vyber z pdvodnych textov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.

Strana: 249




INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KKSF/A-bpARA-25/15 Citanie ndboZenskych textov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 1 Za obdobie Studia: 14
Metdda stadia: prezencna

Poéet kreditov: 1

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Hlavnym cielom kurzu je uviest’ Studentov do islamského naboZenstva prostrednictvom Citania
primarnych prameniov a sekundarnych textov. Na konci kurzu Studenti by mali byt schopni
rozpoznat’, zaradit’ a pripadne analyzovat’ texty Koranu a jeho exegézy (tafsir), orientovat’ sa a
vyhladavat’ v hadithoch a pracovat’ s textom a kritikou zivotopisu (sira) Proroka Muhammada

Stru¢na osnova predmetu:
Citanie povodnych arabskych naboZenskych textov (primarne Koran a prorocké hadithy), ich
analyza a vyhodnotenie. Texty po praktickej stranke dopliaju prednaskovy kurz Islam II.

Odporacana literatara:
vyber z pdvodnych textov

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A B C D E FX
100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Vyucujuci: doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD., Mgr. Jaroslav Drobny, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSZ-22/15 Stylisticka interpretacia textu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: seminar
Odporucany rozsah vyuéby (v hodinach):
TyZzdenny: 2 Za obdobie Studia: 28
Metdda stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporucany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: I.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Vypracovavanie priebezne zadavanych cviceni, semindrna praca.
Viéha priebezného / zdvere€ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny pomocou vyuzitia roznych Stylistickych koncepcii uvedomene identifikovat’
nositele stylistickych hodnot, interpretovat’ ich ti¢inky a vysledky interpretacie adekvatne zohl'adnit’
pri preklade.

Stru¢na osnova predmetu:

Systémova Stylistika - interpretacia fonickych, lexikalnych a gramatickych stylém textu z hl'adiska
prekladu.

Vyrazova koncepcia $tylu — vychodiskové idey a aplikacia vyrazovej sustavy F. Miku pri
interpretacii Stylistického uc¢inku textu.

Interaktivna Stylistika — socialne, kultarne, psychické a pragmatické aspekty jazykového Stylu.
Interpretacia Stylu s oh'adom na kultirne pozadie, socialne postavenie, znalosti a psychiku tvorcu.
Pragmastylistika - funk¢né vyuzitie zdvorilosti a nezdvorilosti pri Stylizacii komunikatov.
Individudlny a iracionalny $tyl v sukromnych a verejnych komunikatoch.

Jazykové spOsoby ozivenia textu.

Stylisticky problémové javy v textoch.

Odporucana literatara:

FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny. Bratislava 2004

HIRSCHOVA, M.: Pragmatika v &estine. Olomouc 2006

JEFFRIES, L. — McINTYRE, D.: Stylistics. New York: Cambridge University Press 2012
MIKO, F.: Text a §tyl. Bratislava 1970

MIKO, F.: Maly vykladovy slovnik vyrazovej sustavy. Nitra: Pedagogicka fakulta 1972
MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava 1997

ORGONOVA, O. - DOLNIK, J.: Pouzivanie jazyka. Bratislava 2010

SLANCOVA, D.: Vychodiska interaktivnej $tylistiky. (Od eklekticizmu k integracii). In:
Slovenska re¢, 68, ¢. 4, 2003, s. 207 — 223

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 132

A B C D E FX

64,39 23,48 8,33 3,03 0,0 0,76

Vyuéujuci: Mgr. Kristina Piatkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.06.2015

Schvalil: doc. PhDr. Miroslav Bazlik, CSc., doc. PhDr. Alojz Keniz, CSc., prof. PhDr. Jan Zambor,
CSc., doc. Mgr. Attila Kovacs, PhD.
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